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UVODNIK

ZAHAJILI JSME NOVOU SEZONU,

N\ J

TESIME SE NA FESTIVAL
NOVA KOMEDIE 1 A PUL, MAME
NOVY KONCEPT TITULNI
STRANY A NOVE VYCHAZIME
S DENIKEM N

Tolik novinek jsem si nachystala pro prvni vodnik v divadelni sezoné
2021/2022. Jak bude vypadat pravé zahajené sezona v Mé&stskych
divadlech prazskych, zjistite pohledem doleva. Jen dodédm, Ze

v divadle Komedie jsme ji otevreli site-specific projektem a divadelni
instalaci Stigmata. Spole¢né s Tomasem LouZznym jsme zdolavali
patra a kapitoly v d&jinach Komedie, kteréd v prosinci loriského roku
oslavila devadeséatiny. Jedine¢nou Sanci vidét, jak v mramorovych
kuliséch tede krev a jak umiraji &i odchézeji divadelni §éfové, mate jen

do 5. zari. Pak zaniknou i nase komediéln{ Stigmata.

Festivalu Novéd komedie jsme letos dodali pfidomek 7a pd/

a z mezindrodniho protentokrat udélali multizédnrovy, kromé
klauzurnich a absolventskych praci studentl prazské DAMU

a brné&nské JAMU, kteFi kvili pandemii nemohli své inscenace
dostatecné prezentovat, na ném uvidite a uslySite také dila vytvarna
a hudebni. Konat se bude od 15. do 19. Fijna. V&Fim ale, Ze se na jare
Nova komedie vréati v pIné sile a délce.

Od letosni sezony jsme také proménili titulni stranu Moderniho
divadla. Chceme vdm na ni prindSet portrét reZisérky &i reziséra, ktefi
v MDP prévé zkousi. Autorem fotografii je Patrik Borecky a o chystané
sérii snimkd Fekl, Ze to maji byt ,obrazy s nézorem*. VVznikaji na

MODERNI DIVADLO Casopis M&stskych divadel pragskych.

zékladé rozhovoru se zobrazovanym a maji odhalit jeho osobnost

i praci. N&s prvni rozhovor trval pét hodin, fotografovani témér tolik.
ReZiséru LouzZnému jsme svitili do oCi svétly i projektorem a topili ho
v akvariu. Veskeré pfipominky nesl state¢né. Dalsi novinkou je posun
rubriky Lidé a obrazy, kde chceme alesporn kratce predstavovat
divadelni profese, které nejsou v8eobecné& zndmé. V tomto &isle
prozradi, kam rad jezdf, co rad &te a sbira jeden z nasich inspicientd.

Po tfech sezonéach jsme se rozhodli zménit distributora Moderniho
divadla a rozloudili jsme se s Lidovymi novinami, dokonce i za cenu

snizeni ndkladu ¢asopisu. N&s inovovany dvoumésiénik najdete od

z&Fi v pateénim Deniku N a v divadlech ABC, Komedie a Rokoko.

Vazeni &tendfi, bud’'te zodpovédni a bézZte volit. Vazeni divéci, bud’te
zvidavi a §t’astni, chod’te do divadla. T&Sili jsme se na véas!

LENKA DOMBROVSKA
Séfredaktorka Moderniho divadla

Séfredaktorka Lenka Dombrovska (lenka.dombrovska@m-d-p.cz). Korektury Jana K¥iZova. Grafika Riana Kollar&ik.

Reditel Daniel P¥ibyl. Um&lecky $éf Michal Do&ekal. Z¥izovatel Magistrat hlavniho mé&sta Prahy. Registrovano MK CR

pod &islem E 16755. Zdarma k dosténi v divadlech ABC, Komedie a Rokoko, elektronické verze na www.mestskadivadlaprazska.cz.
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Vychazi 3. 9. 2021. Na titulni strané Tomas LouZny, foto Patrik Borecky. Dal${ &islo vychazi 5. 11. 2021.

PARTNERI

EuroAgentur

b n t attorneys hotel
in CEE KOKO

ZRIZOVATEL PRA|HA

PRA|GUE
PRA|GA
PRA|G



4

TOMAS LOUZNY:

USECHIY
HRANIGE
BYGH RAD
POSUNUL

REZISER, DRAMATIK A PREKLADATEL
TOMAS LOUZNY (*1991) VYTVORIL
INSCENACE V PLZENSKEM DIVADLE

J.K. TYLA, USTECKEM CINOHERNIM
STUDIU | NA NEZAVISLYCH PRAZSKYCH
SCENACH - VE VILE STVANICE CI

DIVADLE X10. K JEHO PRAVIDELNYM
SPOLUPRACOVNIKUM PATRI SCENOGRAF
PETR VITEK A HUDEBNIK IVO SEDLACEK.

V ZARi{ MA PREMIERU JEHO AUTORSKY
PROJEKT STIGMATA, KTERY S NADSAZKOU
REKAPITULUJE A OSLAVUJE DEVADESAT
LET DIVADLA KOMEDIE, A V DIVADLE
ROKOKO INSCENACE PRES CARU, KTERA
VZNIKLA PODLE TEXTU PHILIPPA LOHLEHO.

Jak byste interpretoval svou fotografii od
Patrika Boreckého, které je na titulni strané
tohoto &isla asopisu?

Patrik se snazil fotografii zachytit, jak mé vidi
onijak se vidim ja. V tom snimku je klid, ale je
to klid pod vodou, takZe neni Gplné bezpecny,
ne na dlouho. MoZn4 je v tom také splynut{

s inscenaci, splynuti s okolim, ale jen na chuvili,
nez dojde dech...

Jen doplnim, Ze roli hrélo i to, Ze jste Iéta
chodil do plaveckého oddilu a povidali jsme
si také o Sikané. Jak vasSi tvorbu, predevéim
dramatickou, ovlivnil vas$ dosavadni zivot?
Maém pocit, Ze néktera témata jsou az
autobiografickd? Mozné pravé Sikana, Utlak,
bezpravi, osamélost...

Na zékladni skole jsem zavodné plaval,

to znamen3, Ze jsem mél aZ jedenact
tréninkd tydné, vstaval jsem v pét réno,

byl to dril. ZaZival jsem v té dobé jistou
formu odmitani az Sikany. To jsou zazitky,

ROZHOVOR

které mé chté nechté formovaly, a urdité

tyto motivy mlZete najit v mé rozhlasové

hie Viyvoleny. | vinscenacich, které jsem
reziroval, a to pravdépodobné nejvic v mé
prvni, v Synéc&cich. Jsou tam situace, se
kterymi se dovedu ztotoZnit. Napfiklad — kdyz
je velmi mlady Clovék, ktery nic neprovedl,
zahanbovaén, lidé mu nadévaji tfeba do
teplouse, a to ve véku, kdy zadny z nich ani
nevi, co to pfesné znamena. Jsou to prosté
okamziky, kdy se &lov&k stavé ob&ti a nemize
s tim nic udélat. V pfeneseném smyslu mé
podobné extrémy v lidském chovani zajimaji
i jako reZiséra. Lze to vnimat naivné jako
détskou hru nebo nevyhnutelné vymezovani
se a nastavovani vztah( ve spoleénosti, které
ani jakkoli skvéle vymyslend spolecenska
pravidla nedovedou odstranit. Klonim se

k tomu druhému, ale prézorem dé&tské hry
vynikne krutost ¢lovéka dvojnésob.

Po plavecké skole jsem Sel na atletiku,
bé&hal jsem prekézky a dlouhé trati, coz mi
vydrzelo dalSich pét let. Tam to bylo o néco
lepsi, ale mé snahy zapadnout do party, kde
existoval détsky omezeny machismus, taky
nebyly pFilis dspésné. | kdyz se v tom necitite,
tak pokud chcete pat¥it do party, udélate pro
to ledacos...

Divadlo je prvni prostredi, které mé bylo
schopno viceméné bez vyhrad pFijmout.

Myslite tim uz studia DAMU? A které?
Studoval jste teorii a kritiku a pak jste preSel
na reZii...

UzZ po prichodu na DAMU, béhem studia
kritiky, jsem mél pocit, Ze jsem svobodnéjsi

a mohu si vic dovolit. Ale pIné jsem se uvolnil
az na rezii. Zasvécujici zkusenosti pro mé bylo,
kdyZ jsem délal asistenta dramaturgie a rezie
u projektu Golem souboru Tygr v tisni. Tam
bylo n&kolik desitek hercl a tvarcd, nékteFi mé
samoziejmé nebrali, ale hodné z nich jo. Nava-
zal jsem tak spoustu pfatelskych vztahd, které
mi pomohly ziskat pocit, Ze do divadelniho
prostfedni mohu také patfit. Néktera z téch
pratelstvi byla samozfejmeé povrchni, ale co
uz, i to k divadlu patfi a mné se to vlastné do
jisté miry libi, jen je tfeba si pfiznat, Ze to nenf
pratelstvi na Zivot a na smrt. Trochu mi tohle,
byt’ éasto povrchni, potkdvani se chybélo za
doby covidu. Jit na premiéru a potom prohodit
par slov s lidmi, se kterymi mé spojuje divadlo.
Pocit, Ze patfime do jedné skupiny, a i kdyz

se tfeba nékdy pomlouvédme, tak se vlastné
mame rédi a je to celé trochu hra. Navic si o to
vic vazim lidi, se kterymi mé poji divadlo a jes-
t& opravdové pratelstvi a ddvéra.

V poslednich tydnech se zaéalo o studiu

na DAMU hovofit predev&im v souvislosti

s iniciativou (Ne)musis to vydrzet, ktera
kritizovala vzdélavaci metody i chovani
nékterych pedagogl. Jak vzpominéte na své
studia DAMU vy? Mél jste nékdy pocit, Ze na
vés uditelé nezdravé tladili, &i vds dokonce
Sikanovali?

MozZné mi po zazitcich Sikany a nepfijeti

na zékladni a stfedni Skole a po nezdjmu

ze strany pedagogl na FHS UK o to, kdo

jsem a co mé zajim3, uzZ situace tak strasna
nepfigla. DAMU je uZ po&tem studentl
specificka, vée se fesdi v mensim kruhu lidi a je

to vyostrenéjsi, osobnéjsi. Mné osobné studia

MODERNI DIVADLO

rezie na katedre ¢inoherniho divadla i se

v&i svou zkostnatélosti a omezenimi prisla
prijemné a vazim si jich. Bylo to prostredi,
kde nejriizn&jsi typy lidi spojovalo, Ze maiji
divadlo rady a néjak, i kdyz tfeba diskutabilné,
se ho snazi pfedévat. Na DAMU jsem

osobné& Sikanu nezaZil, ani od studentd, ani
od pedagogl. CozZ ale zarovefi nemé&ni fakt,
Ze iniciativou zmifiované problémy existuji

a cely systém by mél projit revizi. Ale to je
mozné pouze, kdyZ nastane UpIné otevieny
dialog v8ech zG&astnénych, ne jen obvifiovani
z jedné strany a odmitani z druhé. Nejsem ale
pfimo v epicentru, tfeba se to uz déje.

Jak védomé Eerpate ze svého Zivota

pri psani? Je to dilem nédhody, nebo
promysleného planu?

rozhlasovka Vyvoleny, ale to byla ndhoda,
neplénoval jsem to tak. Prvni byla Gvaha, co
pro mé vlastné rozhlas znamené a co mé na
rozhlase irituje a zaroven paradoxné bavi.
PFiSel jsem na to, Ze jsou moderatofi, ktef{
dokéZou stejnou intonaci hovofit o véle¢né
katastrofé nebo genocidé a po kratkém
néddechu uvést skladbu Bedficha Smetany.
Jistd aZ absurdni necitlivost, pro nékoho
moznd profesionalita. Az pak se mi tam
dostal pfib&h Sikanovaného chlapce, kterého
jako by moderéatofi pozorovali. Inspirace ale
pfichédzeji odev8ud — nékde néco slysim, &tu,
nékdy to pfimo vidim &i zaZiju.

Napsal byste néjakou hru na zakazku?
Treba s tématem Tomas G. Masaryk?

Ano, pro& ne? N&kdy &tu rozhovory s riznymi
spisovateli &i dramatiky a ti Stitivé Fikaji, Ze
potfebuji svobodu a nikdy by nenapsali nic
na zakézku. Tak to tak viibec necitim. Pro
me je i jistd forma omezeni motivaci k tomu
psét a text dopsat. Rozepisuji totiz hodné
text(, ale méloktery dotdhnu. A Masaryk —
uréité dobry!

Za jak dlouho jste schopen napsat hru?
Kolik dni na takovou zakézku potfebujete?
Nejrychleji jsem napsal sv{j prvni vyrazn&j&i
dramaticky text Usmév. Dozv&dé&l jsem se,
Ze existuje néjaké soutéz Knihovny Véaclava
Havla v New Yorku, a tak mé& napadlo se jesté
rychle zd&astnit a pfes noc jsem napsal asi
patnact stranek. A pak jsem byl druhy! Ale
tak to samoziejmé vétsinou neni.

PiSete poezii?
Napsal jsem v mladi néjaké, reknéme,
verdovanky. Ale na stfedni Skole jsem
napsal roman!

Kolik stranek?
Asi dvé sté.

Tak to je spiS novela...

Smyslel jsem o tom jako o historickém
fantasy roménu, ale mozZné to byla novela,
kdo vi, ze, v kazdém pripadé to, doufam,
nikdy nebude nikdo &ist, takZze se odborné
klasifikace nastésti nedockam.

A filmovy scénér?
Ten jsem nenapsal, ale asi by mi byl bliZsi nez
poezie ¢i préza.
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Rikal jste, ¥e vytvéFite inscenace pro
konkrétni divadlo. Co to znamené?

Kdyz vytvarim inscenaci pro konkrétni

divadlo lomeno publikum, neznamen4 to,

Ze jdu divakdm na ruku, Ze si Fikém, co by

v tom prostoru nejsnadnéji fungovalo. | kdyz
samoziejmé nechci herce ani divédky znechutit
nebo otréavit. To viibec. Spi§ se zamySlim nad
tim, jak funguje prostor, soubor, jaci tam chodf
divéci, a pak se snazim trochu posunovat

to, co se tam aktuélné déje, dostat to jesté
jinam, v dobrém znejistét. R4d bych posunul
véechny hranice, at’ ve spolupréci s herci, se
scénografii, hudbou, nebo light designem,

aby si divéaci fekli: Aha, tak i takhle to jde délat,
a i kdyZz jsme to nedekali, tak nés to bavi.

Vzpominéate si na néjakou vétu z recenzi,
kterd vas urazila?

Nic, co bych si skuteéné pamatoval, mé
nenapada.

Co by vas mrzelo?

Asi by mé mrzelo, kdyby nékdo vyvodil zavér,
Ze jsem vytvoril jen komeréniinscenaci, Ze
jsem reziroval pouze proto, abych vytvofil
prézdny obsah pro penize.

Co délaji reZiséfi béhem pandemie?

Kromé toho, Ze ti $t'astnéjsi pofad zkousi, tak
se spolu s ostatnimi divadelniky presvédcuji,

FOTO: PATRIK BORECKY

Tomas LouZny ve fotografii zinscenace Pres &&ru

Z2e ma divadlo pofad smysl a nakonec zase
ozije. Anebo jezdi na chalupu...

Kolik inscenaci jste minulou sezonu
nazkousel?

TFi — na podzim jsme zacdali v Rokoku zkouset
text Philippa Lohleho Pres ¢aru. Pak se chod
divadel zastavil, ale ta inscenace byla z téch
mych covidovych uzavirkou poznamenana
nejméné. Pak jsem zkous$el Stellu, dramatizaci
roménu Takise Wiirgera v Cinohernim klubu,
na to jsme moc ¢asu neméli, kazdopadné
predpremiéra pro zvané a testované probéhla
v prosinci. A po Novém roce jsme zkouseli

v Divadle X10 autorskou inscenaci Druzi lidé.
Text této hry jsme napsali spolu s Ondfejem
Novotnym. Pak jsem je&té& reziroval svij
rozhlasovy debut, o kterém uz tu byla Fed.
TakZe toho bylo vazné dost, mozné az moc.

Dvé inscenace, které jste neddvno reziroval,
byly dosti preddasné stazeny. Jak to
vnimate, je to hodné bolestné, anebo to
vystihuje pomijivost divadla?

Do jisté miry to opravdu je soulést prace

a snazim se z toho nehroutit, druha véc je, Ze
m& to samoziejmé boli. Ale divadlo kvili tomu
délat nepfestanu. KdyZ to vezmu postupné —
inscenace Funny Games, ktera vznikla podle
filmu Michaela Hanekeho, byla staZena,
protoze Ustecké Cinoherni studio nevytesilo
autorské préva. To se mi moc nechce
rozebirat a hdzet na nékoho vinu. Snad mohu
jen Fict, Ze pro mé byla ta inscenace dlleZit3,
a myslim, Ze se povedla, a chtél bych s ni Zit
déle — jak v Usti, tak tfeba na festivalech,

ale necitim kv@li tomu v&&i Cinohernimu
studiu n&jakou hofkost. Myslim, Ze jsme si
situaci byli schopni nakonec vyfikat a mame
Cisty stll. Doufdm ale, Ze podobné pFipady
budou varovat divadla, aby si na autorska
prava dévala pozor. NeZijeme uz v divokych
devadesdtkach, ale v roce 2021. Nefunguje
to tak, Ze kdyZ se pfijde na opomenuti prav,
zaplati se malé pokuta a jede se dél. Existuji
mezinarodni smlouvy, které tato préva
chréani, a pokuta mdze byt v Fadech statisicd
a milion, mGzZe lidi i divadla doslova znidit.

A ja myslim, Ze to za to nestoji. Navic si autor
odménu zaslouzi, vytvoril néco origindlniho.

Stve vés nerespektovani autorskych prav

i jako dramatika?

Samozfejmé. Chci, aby byla respektovéana
moje prava, a nechci byt oznacovan za
nékoho, kdo je nerespektuje u jiného. Ale
taky mé to Stve tfeba v politice. Pirati jsou
mi naptiklad jako strana dost sympatiéti, ale
jejich pochybny vztah k autorskym praviim
je pro mé skoro nepochopitelny. Pirati se
tvari, Ze rozumi internetovému prostredi,

a tvrdi, Ze vSichni méme prévo na to, co na
ném najdeme. Spis by si ale méli uvédomit,
Ze nadvrhem nového a lep&iho zékona

o autorstvi by méli chrénit prava jednotlivcd
proti korporacim. Rozdéluje Spotify nebo
Netflix spravedlivé odménu, rozdéluje ji
spravedlivé Google napriklad za zpravodajské
texty? Nejde zdaleka jen o autorstvi textu,
ale o herecké vykony, hudbu, pfeklady.
Samozirejmé, Ze se tyto véemocné spoleénosti
nechtéji délit a jeSté zneuzivaji své moci

k tomu, aby vnutily autordm nevyhodné
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smlouvy, a samozfejmé, e samotna Ceska
republika toho moc nenadél3, ale iniciativa
v rdmci Evropské unie, uz existuje, a my
bychom se méli zapojit, ne ji zpochybriovat.

Vim, Ze jste napriklad Léhlovu hru, kterou
uverejhujeme v tomto &isle Easopisu, dost
sesdkrtal a upravil. S tim nemate moralni
problém?

J4 se snazim autora respektovat a délam
maximum pro to, aby skrze inscenaci zaznéla
jeho témata. Texty upravuji proto, abych je co
nejlépe predal. Konkrétné hra Pres &aru si o to
doslova Fika. Je to spiSe otevreny denik, autor
pouziva slovo protokol, pro dalsi divadelni
tvorbu. St¥idaji se tady rychle scény, jsou tu
poznédmky pod ¢arou, Skrty a dokonce i dva
mozné konce. J& jsem ten text bral jako vyzvu.

A nyni zpét do pra¥ského Cinoherniho
klubu...

Inscenace, kterd nebude mit oficidln{
premiéru, je Stella. A vlastné& nevim, jak o tom
hovoFit, protoZe v eském divadle je i tak dost
animozit, tak to nechci zbytecné pfizZivovat.
Snad jen Feknu, Ze jsme inscenaci dozkouseli,
ja jsem s ni byl spokojen a tésil jsem se, jak na
ni zareaguje divék Cinoherniho klubu. Martin
Finger, umélecky $éf divadla, se ale rozhodl,
Ze to zjistit nechce, a inscenaci z dosti
pochybnych dlvodd odmitl, a& za ni stél

cely tvar&i tym.

A co byl ten skute&ny dlivod?

To kdybych védél. Umélecky $éf méa samozrej-
meé prévo inscenaci odmitnout z uméleckych
dlvodd, ale takové vysvétleni jsme nedostali.
Snad se inscenace pf¥ili§ vymykala z poloko-
mercni cesty, kterou si divadlo v poslednich
letech nastavilo. Cinoherni klub je toti# divadlo
s obrovskou tradici, ddvné kouzlo ovéem uz
nems3, i kdyz z néj stéle t&Zi. Mam pocit, Ze se
nyné&j&i Cinohernf klub sna¥i pfesv&d&it divéky,
ze tam@jsi tradice uhrandivého hereckého
divadla Zije, a divaci tomu véri, protoze tam
pFece pUsobili slavni reZiséFi a herci. A tak se
propadéame do jakéhosi kolecka IZi. A ta lez se
kolektivné udrzuje a posiluje. Je to velké Skoda
a mrzi mé to, protoze Cinoherni klub je skvély
divadelni prostor s ohromnym potencidlem!

Jak moc velky divadelni idealista jste?

Jsem obrovsky divadelnii Zivotni idealista

a naiva. Ale zaroven jsem &im dél vétsi divadel-
ni cynik. VZdycky si rychle vymyslim, jak by slo
mnohé udélat, tfeba, pro¢ nemiFit vysoko, jak
vyresit klimatickou krizi, ale vzapéti si to sdm
zpochybnim: to se nikdy nestane, feknu si, pro-
toze lidi jsou takovi a takovi. A pak mi je smut-
no. A za hodinu uz zase néco vymyslim, roz&i-
luju se nad tim a zapalené diskutuju. V divadle
to je stejné, porad si myslim, Ze pokud svym
dilem zasdhnu tfeba jen jednoho ¢lovéka, né-
jak ho rozrugim a on se zamysli nad svétem,
nebo alespor sédm nad sebou, tak to véechno
smysl ma. A vzapéti si kontruji, Ze do divadla
stejné nikdo poradné nechodi, nebo jen par
procent lidi, a kdyz uz pfijdou, tak se chté&ji
vétsinou jen pobavit. A to ja chci od divadla tak
néjak naivné vic a nepfestanu to zkousSet.

LENKA DOMBROVSKA
autorka je $éfredaktorka Moderniho divadla
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ZAHRANICNI KONTEXT

NENI SLAVNEJS{ HRY, NEZ JE SHAKESPEA-
RUV HAMLET. IZ VICE NEZ 400 LET JE
SOUCASTI SVETOVEHO DIVADELNIHO
REPERTOARU, JMENA HERCU, KTERI TUTO
ROLI ZTVARNILI, JSOU PREHLI{DKOU HE-
RECKYCH HVEZD, LITERARNI{ A DIVADELN{
KRITICI O HAMLETOVISEPSALI TISICE
ODBORNYCH CLANKU A STUDI, NEUSTA-
LE VZNIKAJI NOVE A NOVE PREKLADY.

Nabizi se tedy otédzka, ¢im Hamlet oslovuje
divaky dnes, v roce neutuchajici celosvétové
pandemie. Méstska divadla prazska avizuji
sv(j pohled na Shakespearovu tragédii, ktera
bude mit v reZii Michala Dodekala premiéru
30. Fijna 2021, jako ,,pfibéh o Silenstvi

v Silené dobé“a jako hru, ,,do které kazda
generace vkldds svij otisk“. Podivejme se
tedy, jak se tento ,generadni otisk“ historicky
proménoval v Shakespearové rodné Anglii

a jak tamni reZiséfi a reZisérky pojali
Hamleta v novém tisicileti.

INSCENACNI TRADICE

Jak je pro dilo Williama Shakespeara typické,
i Hamlet je opfeden mnoha nejasnostmi.
JelikoZ se zadna z jeho her nedochovala

v rukopise, neni pfesné zndmo, kdy hra
vznikla. Podle literarnich historik{ je nej-
pravdépodobnéjsi, Ze ji Shakespeare psal

v priib&hu roku 1600 a dokondil ji na za&4atku
roku 1601. Ani o prvnich inscenacich nej-
slavnéjsi tragédie v divadle Globe neexistuji
z4dné pisemné doklady, vime v8ak, jak uvadi
Martin Hilsky ve své detailni studii k Ham-
letovi, Ze v Shakespearové dobé to byla hra
neobycejné populérni, hréla se dokonce

i na palubach anglickych lodi. Prvnim zné-
mym hereckym predstavitelem Hamleta

byl slavny shakespearovsky herec Richard
Burbage (1567-1619) a po ném nésledovali
dalsi a dalsi. Od alzbétinského prézdného
jevisté venkovniho divadla Globe, kdy jesté
Gertrudu a Ofélii mohli hrat pouze muzi, pres
zcenzurované a ocisténé verze anglického
klasicismu, kdy se divadlo pfesunulo do inte-
riéru osviceného lou¢emi a umoznilo Zenédm
vstup na jevisté, pfes Hamleta romantického,
kdy, jak uvadi Hilsky: ,,se Shakespeare stal
soucasti obecného povédomia jeho dilo
bylo vniméno jako emblém toho nejlepsi-
ho, co bylo v anglické dramatické literature
napsano”’, k Hamletovi viktoridnskému, kdy
Shakespeare zacal byt predmétem zadjmu
akademického badéanf a editofi ocislovali
jednotlivé verSe podobné jako v bibli, aZz po
modernistické experimenty 20. stoleti, kdy
Shakespearovi intenzivné konkurovali mo-
derni dramatici jako naptiklad G. B. Shaw,
ktefi se do klasika s chuti kriticky poustéli,
svorné ho v§ak uznavali jako mistra slova.

MODERNI DIVADLO

ROMENY

V poloviné 20. stoleti se Hamletem stal
Laurence Olivier, jehoZ energické ztvarnénf{
dénského prince, inspirované tehdy revoluéni
psychoanalyzou, ovlivnilo nespolet nasledo-
vateld. Filmové zpracovani Hamleta (1948)

s Olivierem vid&ly tisice divakd po celém
svété. Podobné prelomové bylo vydani knihy
polského teatrologa Jana Kotta Shakespeare
nés soulasnik (1964), ktery Shakespeara Cetl
prismatem absurdniho divadla a zejména
tragédie interpretoval jako hry politické. Jak
shrnuje Hilsky: ,,Hamletovy zminky o dédnském
vézeni stejné jako nékolikrat opakované scény
odposlouchédvéni a Spiclovéni nutné dévaly

v zemich byvalého vychodniho bloku Hamle-
tovi silnéjsi a proZitéjsi politicky vyznam, nez
tomu bylo v Evropé zépadni.*®

V sedmdesétych letech minulého stoleti
zadal Hamlet mluvit se severoanglickym,
skotskym ¢&i jinym regionalnim prizvukem
a hrél se striktné jako soudasnik anglického
publika, civilné a pokud moZno pFirozené.

V osmdesétych letech bylo ,soud¢asného
Hamleta dost a vréatil se Hamlet renesanéni,
politické interpretace nebyly v médé, tragédie
byla vidéna jako rodinné drama. Po roce 1989
se jednou z nejvlivnéjsich inscenaci stala ver-
ze vychodonémeckého dramatika a reZiséra
Heinera Mullera Hamlet/Stroj, jeZ reflektovala
dramatické politické zmény spojené s koncem
studené vélky. Podle recenzentd ,MdllerGv
Hamlet vypovidal o konci doby, zéroveri o kon-
ci &asu, konci dé€jin, konci civilizace, o konci
smyslu (...) a hra byla koncipovéna jako gi-
ganticky pohfeb NDR a vypovidala o konci
komunistického statu a epochy‘e. Dvacéaté
stoleti zakondila inscenace britského reZiséra
Petera Brooka, ktery do titulni role obsadil
Cernosského herce s dredy, Claudia hrél herec
indického plvodu, Gertrudu bé&logka, Ofélii
Indka a Laerta Arab, a reZisér tak divakdm
predved| multietnickou oslavu divadla, ktera
se celd odehrévala na témér prazdném jevisti,
a inscenadni kruh se tim na prelomu tisiciletf
cilen& vratil na zadatek.

HAMLET NOVEHO TISICILET{

Popularita Hamleta neutuché ani v 21. sto-
leti, prévé naopak: nejvétsi herecké hvézdy
britského divadla, které zna cely svét i diky
jejich filmovym &i televiznim rolim, se v této
vysnéné Uloze nadéle objevuji. At’ se jiz jedna
o inscenaci divadla Royal Shakespeare Com-
pany z roku 2008 s Davidem Tennantem, &i
nastudovani s Judem Lawem (Donmar Ware-
house Theatre, 2009), Benem Whishawem
(Old Vic Theatre, 2004), Tommem Hiddlestonem
(Jerwood Vanbrugh Theatre, 2017), Andrewem
Scottem (Almeida Theatre, 2017), Michaelem
Sheenem (Young Vic Theatre, 2011) nebo Be-
nedictem Cumberbatchem (Barbican Thea-
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tre, 2015), Hamlet se sou¢asnymi hereckymi
supermany je zarukou divackého hitu a bezna-
déjné vyprodanych predstaveni. V roce 2016

u prilezitosti oslav 400 let od Shakespearova
umrti si Britové z této nadurody dénskych
princd udélali legraci v divadelnim ske&i, ve
kterém se predstavitelé Hamleta Tim Minchin,
David Tennant, Benedict Cumberbatch, Rory
Kinnear, lan McKellen dohadovali, jak spréav-
né vyslovit repliku Byt, & nebyt, az polemiku
rozt’al princ Charles, ktery se za potlesku
sméjiciho se publika k hercdm na jevisti pfidal
a nejslavnéjsi divadelni ver§e sédm prednesl|,

s ddrazem na posledni slovo.

Co v8ak tyto inscenace divakim nabidly
kromé& zndmé tvare v titulni roli? Jaky je
Hamlet nového tisicileti? Bezesporu je mlady;,
pohledny, talentovany a umi oslovit mladé
publikum. A je to pravé onen posledni aspekt,
ktery je pro tyto nejnovéjsi britské inscenace
typicky. Nesmime zapominat, Ze v Briténii se
Hamlet hraje v shakespearovské angli¢ting,
kterd je pro rodilé mluvéi znaéné obtiznd
na porozumeéni, vtomto mé tedy éeské
publikum diky modernim prekladim (v MDP
pouziji ten od Jifiho Joska) paradoxné velkou
vyhodu. Shakespeare ma taktéz pro mladé
Brity stigma povinné skolni ¢etby, udélat tedy
inscenaci tak, aby byla aktualni, srozumitelna
a bavila sou¢asné publikum, neni vibec lehké.

Kromé& charismatickych pfedstaviteld
dénského prince a velmi chvélenych vykon(
ostatnich herc(, brit&ti reZiséfi vétSinou
cti Shakespear(v text, s radikaInimi Skrty
a zbésilymi reZijnimi koncepcemi, tak
typickymi pro evropské, obzvlast’' némecké
divadlo, se na britskych jevi§tich moc éasto
nesetkdme. Z vySe zminénych inscenaci se
v tomto sméru vymyka Hamlet s Michaelem
Sheenem, ktery byl pojat jako freudovsky sen
pacienta psychiatrické kliniky.

Laurence Olivier na plakatu k filmovému
zpracovani Hamleta (1948)

Rezisér lan Rickson, zndmy predevsim jako
inscendtor soudasné drsné britské dramatiky;,
ve svém shakespearovském debutu,
inzerovaném jako divadelni udélost roku 2011,
nechal divaky vstoupit do divadla Young Vic
zadnim vchodem a prochéazet nekoneénymi
temnymi chodbami, ze kterych bylo vidét
do ordinaci, vypol§tafovanych cel, dstavni
knihovny &i kanceléfi, nebylo tak pochyb, kde
se divaci nachézeji a jaky tento Hamlet bude:
traumatizovany, zneklidnujici a Sileny, ne
pouze Silenstvi pfedstirajici. Mimochodem,
hudbu pro inscenaci sloZila slavna pisnickarka
P. J. Harveyov3, v€etné velmi explicitnich
pisni Silené Ofélie. Kritici tuto inscenaci
pfijali se smiSenymi pocity: Ricksonova
rezijni koncepce podle britskych recenzent(
zastifiuje plsobivy vykon Michaela Sheena
a redukuje komplexnost Shakespearovy hry.

Podobné smisené, aZ negativni, byly reakce
britského tisku na divacky veledspésnou
inscenaci s Benedictern Cumberbatchem,
které se stala nejrychleji vyprodanym pred-
stavenim v historii a pozdé&ji byla vysilana po
celém svété, véetnd Ceské republiky, v rdmci
cyklu filmovych pfenosi z londynského Barbi-
canu NT Live. Michael Billington v Guardianu
tuto inscenaci povazuje za promarnénou pFi-
lezitost a plytvani Cumberbatchovym talen-
tem. Chybu Billington vidi opét na strané rezie
(rezisérka Lyndsey Turnerové a scénografka
Es Devlinova), kterd se soustfedila mnohem
vice na vizudlni strdnku nez na imaginativn{
uchopeni textu a ,nechala potenciéiné vybor-
ného Cumberbatche na jevisti délat spousty
hloupych véci*.

Naopak kritikou nadS§ené prijatou inscenaci
byl Hamlet s tenkréat debutujicim tfiadvace-
tiletym Benem Whishawem a jeho spoluzéky
z konzervatore v reZii znamého britského
reziséra Trevora Nunna. Whishawovo pojeti

Benedict Cumberbatch na plakatu k inscenaci
Hamlet (Barbican Theatre, 2015)
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Hamleta jako podvyziveného, bledého a prav-
dépodobné s drogami experimentujiciho
teenagera s perfektni divadelni dikci bylo
modernf, aktudIni a podle recenzentl natolik
plsobivé, Ze divaci budou o tomto divadelnim
zéazitku jesté Ctyficet let poté vypravét vnou-
&atlm, protoZe pravé tehdy Ben Whishaw
dostal svou prvni velkou roli.

Neméné nadsené reakce sklidil — dle diva-
k@ i kritikd je je$t& mnohem lep&i Hamlet neZ
hvézdny Benedict Cumberbatch — Andrew
Scott (mimochodem znédmy dlohou Cumber-
batchova protivnika Moriartyho v popularnim
televiznim seridlu Sherlock) v inscenaci reZi-
rované Robertem Ickem v londynském divadle
Almeida, jeZ zdlrazfiovala motiv Spiclovani
a neustalého sledovani, které v soucasné
dobé opét rezonuje. Duch Hamletova otce
je spatfen na bezpednostni kamefre, které je
v Londyné na vefrejnych mistech témér viu-
dypritomn3, v této inscenaci jsou tak Spehy
Uplné vsichni.

Je témér jisté, Ze se na britskych jevistich
brzy doékéme i Hamleta postpandemického.
Shakespearova hra zkratka k aktualizacim
vybizi. Nechme se tedy prekvapit, jaké téma
a pristup k nad¢asovému Shakespearovu
Hamletovi si vybere inscenaéni tym Mést-
skych divadel praZzskych v Cele s reZisérem
Michalem Dodekalem.

HANA PAVELKOVA
autorka je anglistka a prekladatelka, p&sobi v Ustavu
ekonomiky a managementu VSCHT

" Martin Hilsky: Hamlet, dénsky princ (Praha: Torst, 2001), s. 105.
2 Tamtéz, s. 130.
3 Tamtéz, s. 137.

“Michael Billington: Hamlet: Benedict Cumberbatch uvéznén
v zalostné slabé inscenaci, Guardian, 26. 8. 2015,
https://www.theguardian.com/stage/2015/aug/25/hamlet-
barbican-review-benedict-cumberbatch-imprisoned-prince.

Plakét k inscenaci, ve které ztvarnil titulni dlohu
Andrew Scott (divadlo Almeida, 2017)



PSYCHOLOGICKY KONTEXT

IABIT, NEBO NEZABIT?
HANILET ROZANALYZOVANY

Dorothea Hofmeisterova: Hamlet (2021)
Kresby a koldZe Dorothey Hofmeisterové miZete vidét v kavarn& divadla Komedie do poloviny fijna

NEKOLIK LITERARNICH POSTAV

A VSEOBECNE ZNAMYCH SYZETU
POSLOUZILO V MINULEM STOLETI(
PSYCHOANALYZE K TOMU, ABY NA NICH
OBJASNOVALA SVE TEORETICKE ZAKLADY.
RADU POSTAV ZCIZILI PSYCHOANALYTICI
TAKE SHAKESPEAROVI.

Podle Martina Bergmanna (1913-2014), autora

knihy Nevédomi'v Shakespearovych hrach,

je nejhlubsi a psychologicky nejkomplexnéjsi

hrou Hamlet. Bergmann védél, co ¥ika, byl

znalcem a obdivovatelem Shakespeara;

se synem Michaelem napsali také knihu

o bésnikovych Sonetech. Podle Bergmanna

byl Shakespeare schopen neuvéfitelnych

vhledd do psychologie lidi. A to pravé — i kdyZ

nejenom — v Hamletovi. Svym zplsobem byl

dobovym psychoanalytikem &i psychologem.
Hamletova dilemata, jeho pohnutky

a chovani byly psychoanalytiky nékolikrat

rdzné interpretovény. Rozbor Hamletova

chovéni podal jiz Ernest Jones (1879-1958),

a to jako mlady uéen psychoanalyzy. Jones

vySel z Freudovy poznamky o Hamletové

nerozhodnosti, kterou najdeme v Casto
citovaném Freudové dopise adresovaném
Wilhelmu Fliessovi ze dne 15. Fijna 1897. Freud
v listé spekuloval, Ze Shakespeare v Hamletovi
vychézel ze sebe samotného, ze své vlastni
zkuSenosti s otcem a matkou. Ostatné
podobné jako on, Freud.

Jonesova stat’ poprvé publikovana
Casopisecky v roce 1910 (rozsifena verze
roku 1923) postupné zréla a bobtnala, autor ji
prepracovéaval, az vysla s vro¢enim 1949 jako
kniha pod ndzvem Hamlet a Oidipus. Jones
mimo jiné rozviji pro nase usi neobvyklou
interpretaci, Ze se Hamlet nevédomky
identifikoval s Claudiem. V kniZce tuto
interpretaci podklddd mnoha argumenty;
uz jenom proto, ze predvidal ndmitky
&tenédrl. Snazi se o této interpretaci véechny
pFesv&diit. Patrani v nevédomi pacientl
i v nevédomi literarnich postav (v domnélém
a arteficidlnim nevédomi, protoze jde
samoziejmé vzdy o obsahy vykonstruované)
bylo pro psychoanalytiky typické. Byla to
jejich zébava. Co v8echno se déd implantovat
Hamletovi do jeho nevédomi!

MODERNI DIVADLO

Analytik Jones vzal Hamletovi na ,,psycho-
analyticky $at“ samozrejmé nejtypictéjsi miru:
Hamlet v détstvi miloval svou matku a coby
maly chlapec chtél odstranit otce a s matkou
sdilet loZe, jinymi slovy: prozil Oidipdv kom-
plex (jak jinak, dle pravovérnych psychoana-
lytikG jim projdou v8ichni chlapci) a ten pak
potladil do nevédomi.

PozdrZzme se chvili u spekulace, Ze se Ham-
let identifikuje s Claudiem. Pfipravuje se na
moznost, Ze se stane vrahem; Claudius se jim
uz stal. Claudius uz provedl néco, k éemu se
Hamlet teprve odhodlava. Zavrazdi-li Hamlet
Claudia, vyrovna se stryci. Upln& nesmysing
to, pfiznejme, nezni. A nadto: Claudius skondil
v loZi s Hamletovou matkou, urval si razantné
to, Ceho chtél dosdhnout &tyFlety kluéik (pro-
sim, dle nékterych psychoanalytik{, sém beru
tuto interpretaci jako vyspekulovanou).

¢INU NESCHOPEN

Psychoanalytici ovSem vykladali predevsim
Hamletovo otéleni a oddalovani odplaty.
Podle nich Slo o postupné vyrovnavani
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se s potladenymi obsahy nevédomi. Ale
Hamletovi velmi dobfe fungovalo védomi!
Celou dobu si je velmi dobfe védom jak
svého véhani a oddalovani msty, tak divodd,
které ho k tomu vedou. Po prvnim setkani

s hereckou druZinou si laje a spil3, Ze je
zbabélec a slaboch, ktery nemé dost zludi,
aby pFedhodil supdm vraha.' ,Chodim...

&inu neschopen.” Ale Hamletovo védhani (&i
oddalovani) je mozné vidét i jako rozumné
chovéni. Ve stejném dialogu se kroti, fikaje:
,Ted’ hlavné myslet hlavou.“Hamlet dostal
ukol od Ducha (od svého zavrazdéného
otce), ale pfed mstou si chce jesté ovérit,

Zze méa co &init s vrahem. Proto inscenuje
pfedstaveni pro stryce a matku. Jestli
Claudius, konfrontovan se zépletkou hry, hne
brvou, bude usvéd&en. Je néco nerozumného
na tom, Ze si mstitel chce ovéfit, ze mé pred
sebou padoucha? A je néco nerozumného,
Ze Hamlet, naoko blaznici, ceka na
pfihodnéjsi chvili? Toto Ze mé byt nelichotivé
vyznivajici ,odsouvani“?

Ano, Hamlet vah3a, vaha pfed hereckym
predstavenim i po ném. Slavny monolog ,,Byt,
nebo nebyt“je — kromé jiného — kritikou lidské
zbabélosti, kritikou lidi se zlomenou &i podvo-
lenou vali. Po dialogu s Fortinbrasovym di-
stojnikem ov§em zminuje, Ze ho mozna brzdi
,ohled na to, co miZe vzejit“z vrazdy. Hamlet
je plny ambivalenci. | proto se stal prototypem
lidi, kteFi se ocitli na Zivotnich k¥iZovatkach.
Necha se vypravit (nebo odpravit) do Anglie,
aby se ,,na véc“podival z odstupu. Ano, vdha
a oddaluje. Ale je to nerozumné?

VSICHNI HRAJEME DIVADLO

Je to zvlastné vrstevnatéa tragédie.
Psychoanalyticky vyklad nebyl a neni jediny.
Ze socialnépsychologického hlediska je

to drama, kde Ustfedni roli hraji kamuflaz,
pretvarovani se, pfedstirani a skryvani pravdy.
A nakonec také zrada a Uskok. Spachany

¢in skryvéa Claudius (sdm se v monologu
pfiznéva k tomu, Ze pod ,,Sminkou slov*
ukryvé désivé tajemstvi). Hraje a predstira
Hamlet a okoli je viceméné jasné, Ze si jen
hraje na Silence (alespon Guildenstern to

tak vylozi Claudiovi). Okoli vi, Ze néco skryva.
Ztélesnénim predvadéni a licomérnosti je
postava Polonia. KdyZ v Ypsilonce svého ¢asu
pripravili k vydéni slavnou teoretickou knihu
amerického sociologa Ervinga Goffmana

The Presentation of Self in Everyday Life

a opatfili ji ndzvem VSichni hrajeme divadlo,
nemohl se tento druhotny nazev lépe strefit
do tématu Hamleta.?

Hamlet je mnohovrstevnaté hra
pozoruhodné také z prosté psychologické
perspektivy. Je to hra o mimikry, o studu,
chtidi a pokani, o pomstychtivosti, o zadvazku,
o nejuzsich rodinnych vazbéach... Vztah
Hamleta k matce poté, co zacala sdilet loZe
s vrahem svého manzela, je pro Hamleta
zdrojem bolesti, tento fakt ho mug&i, nemUze
se smitit s matéinym ¢inem (pfitom se nic
nedozviddme o tésnosti vztahu mezi nimi
v minulosti). Dialog Hamleta s Gertrudou je
vic nez rozhovorem nevybiravym Utokem syna
na matku, syn kdZe, moralizuje, predhazuje,
vy&itd, odsuzuje, az matka pojme strach
o zivot. Dokonce Duch otce se Hamletovy
matky zastane (nebo se tak jeho poselstvi da
Cist). Komplikovana rodinna zépletka...

MEZI PRAVDOU A LZ{

Ale zpét k psychoanalyze a zminénému
Oidipové komplexu: na Hamletovi mohli
psychoanalytici vyklddat nejenom tradiéni
Oidiplv komplex, ale i tzv. negativni. Ten, ktery
pojmenovava domnélou zkusenost ditéte,
které se identifikovalo s rodi¢em stejného
pohlavi, idealizovalo si ho, miluje ho, a naopak
rodié¢e opaéného pohlavi nenévidi, nebo by ho
dokonce chtélo sprovodit ze svéta. V§echno
mUze byt tak, &i naopak.

Interpretovat nevédomé pohnutky nejen
reélnych lidf, ale i literérnich postav se méze
leckomu jevit jako elitaFska hra. (Mné také.)
Psychoanalytici ji ovéem berou vazné. Jsou
presvédc&eni, Ze svymi metodami nabizeji po-
rozumé&ni. N&kdy — snad — ano, ale vZdy pljde
jen o jedno z moznych porozuméni. Pravidelné
si vypomahaji Gdaji ze Zivota tvdrce, inter-
pretuji i jeho. Kazdy nadany spisovatel, dle
psychoanalyzy, déla oboji: v postavach, me-
tafordch a zépletkach jak vyjevuje, tak skryvé
vlastni motivy, vlastni zkuSenosti s obdobnymi
vnitfnimi konflikty. Alespon psychoanalytik
Martin Bergmann o tom byl pfesvédéen.
Recenzent Bergmannovy knihy svého ¢asu
upozornil na to, Ze byli spisovatelé, ktefi touto
sutkv&lou pFedstavou” psychoanalytik{ (to-
tiz tim, Ze spisovatel &ini vlastni nevédomé
obsahy védomymi v literature), pohrdali, jako
napriklad T. S. Eliot.

V klasickém textu Ironie v Hamletovi
z roku 1959 od literadrniho komparatisty Harry-
ho Levina bylo otevieno jiné mozné — nepsy-
choanalytické — vykladové schéma, které Ize
prilozit na tuto hru. V Hamletovi se doslova
vystavuji formy ironie, sarkasmu, s $askov-
skou Cepici a v ,divadle na divadle” se nasta-
vuje sziravé zrcadlo. Svét je testovan, kolik
vysmeéchu, ano i urdzeni, snese. Osciluje se tu
mezi pravdou a Izi.

Martin Hilsky, jeden z pfekladatel& Ham-
leta, pfipomind, Ze hra zadiné otazkou: ,,Kdo
tam?“Tim se otevira nejen ervena nit této
tragédie, a sice ustavié¢né tazani, ale také fada
otézek po identité (zamlzené, kamuflované,
predstirané). Kdo je kdo? Kdo si jen na nékoho
hraje? Jaka je skuteénd tvar (a identita) toho
a onoho? Prod to Hamlet déla (napfiklad prod
ublizuje Ofélii), kdo z ného mluvi? Jaky vztah
ma ,identita“ ducha Hamletova otce k ostat-
nim, neduchfm? Jak moc brat Ducha vazné&?
Ale také otédzky: Kdo jsou blazni? Co to vlastné
je bldznovstvi a Sileni?

Na Hamleta |ze pFiloZit ten & onen
metr. Chtél bych vSak vidét Hamleta
nezatizeného vyklady. Copak by bylo né&im
nepatfri¢né — spolehnout se jen a jen na poezii
Shakespeara? Na pFibéh v této poezii. Na text
samotny. M& cenu spekulovat o tom, jestli
mél Hamlet, kdyz mu byly &tyfi roky, réd svou
matku? — Davé&Fuji vice tomu, co je psano.

Slovem ,rozanalyzovany“ v ndzvu jsem
chtél Fici ne to, Ze by byl Hamlet rozebran
na kousky, naopak: kazdy pokus analyticky
mu porozumét a jeho chovani vylozit
znamena jen jakési Uvodni ,rozanalyzovani
kterého je potfeba beztak zanechat, protoze
nés odvadi od textu. Tato tragédie méa
svij vlastni inherentni pfib&h, tak sloZity
a nezjednodusitelny, Ze si o néj kazdé
teoretizovani vylame zuby.

ZBYNEK VYBIRAL
autor je psycholog a pedagog katedry
psychologie FSS Masarykovy univerzity

1V citacich i volné parafrdzovanych UtrZcich textu se drZzim
prekladu Martina Hilského (Brno: Atlantis, 2016).

2 Goffmanova teorie nabizi velmi dobré voditko pro analyzu
Hamletova chovéni, voditko nepsychoanalytické. Na toto

téma vznikaji dodnes odborné eseje, viz nap¥. nedavny text

Sanni M. Lindroosové s ndzvem Elsinore’s a Stage, Too: Analyzing
Shakespeare’s Hamlet through Erving Goffman’s Sociological
Theories (internetovy vyhledéva& vdm esej ochotné najde

v plném zné&ni).

SLAVNY HAMLETUV MONOLOG ,,BYT NEBO
NEBYT* JE KRITIKOU LIDSKE ZBABELOSTI
KRITIKOU LIDI SE ZLOMENOU ClI PODVOLENOU
VULI PO DIALOGU S FORTINBRASOVYM
DUSTOJNIKEM KRALEVIC DANSKY ZMINUJE ZE HO
MOZNA BRZDI ,,OHLED NA TO,CO MUZE VZEJIT“

Z VRAZDY. HAMLET JE PLNY AMBIVALENCI.
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IVANA
UHLIROVA:

POTREBUN
PRACOUAI
CHYB0U

IVANA UHLIROVA (*1980) JESTE NA
OSTRAVSKE KONZERVATORI HRALA

V DIVADLE PETRA BEZRUCE, PRVNi STACE
BYLA V KARLOVARSKEM DIVADLE A POTE
PROSLA MNOHA CESKYMI SCENAMI.
DULEZITE BYLY BRNENSKA HUSA NA
PROVAZKU A DIVADLO KOMEDIE ZA
PUSOBENi DUSANA D. PARIZKA A DAVIDA
JARABA. HRALA | NA NEMECKYCH
SCENACH, NAPR. V CURYSSKEM
SCHAUSPIELHAUSU NEBO MNICHOVSKE
KAMMERSPIELE. ZA SVOU HERECKOU
PRACI ZISKALA NEKOLIK CESKYCH

I MEZINARODNICH CEN. STALE CASTEJI
SE VENUJE REZIl A AUTORSKYM
PROJEKTUM. ELENKOU HERECKEHO
SOUBORU MESTSKYCH DIVADEL
PRAZSKYCH JE OD SEZONY 2020/2021
AV SOUCASNE DOBE JI MUZETE SPATRIT
V INSCENACICH DIKTATOR | HRDINOVE
KAPITALISTICKE PRACE.

Ivana Uhlifova
vinscenaci Hrdinové
kapitalistické prace,
kterd vznikla podle
dokumentérnich
materialG Sasi
Uhlové a je uvddéna
v divadle Komedie
FOTO: PATRIK BORECKY

ROZHOVOR

Po letech na volné noze jste nastoupila do
angazma v Méstskych divadlech prazskych.
AngaZma je sluzba, jste na to pripravena?
Na to ja asi nikdy nebudu pfipravend, nejsem
ten druh ¢lovéka. Ale chtéla jsem se potkat

s Michalem Docdekalem. Koukala jsem

z Komedie na Narodni a Fikala si, Ze vSichni
uZ s nim pracovali, jenom ja ne. Jak mém

na Cele tu podivnou nélepku alternativa, tak
meé v jistou dobu mé préce zadaly zajimat
naprosto klasické véci. Musely bychom si asi
Fict, co je to alternativa.

Tak pojd’'me.

Pokud jde o néjaky trochu jiny Uhel pohledu,
neZ se b&Zné& uzivd, mizZe to byt alternativa.
Ale pro mé to je spi$ poctivé cesta hledani.
MUZe se to dat i do $katulky jistého druhu
dramaturgie a zpUsobu préace. Miluju klasické
véci udélané jinak, ale ne jinak za kazdou
cenu, ne povrchné. Tahle slova byla tolikrat
naduzivan3, trochu se jich uz bojim.

Pravé zkousite Gertrudu v Hamletovi, to je
klasika nejklasiétéjsi...

Vsichni maji k Shakespearovi neuvéritelnou
Uctu, mam ji taky, ale bezmezna dcta mé
svym zplsobem irituje. O Gertrud& bychom
se mohly bavit dlouho, ta postava neni moc
napsana a herecka si ji musi najit. V tom je to
vyzva. M{j ndzor je, Zze Gertruda od chvile, kdy
zjisti, Ze Zije se Smejdem (nemam pro néj jiné
slovo) a zradila, tak paché sebevrazdu. Jesté
nevi, jak to udéla. Potépi se a v konfrontaci

s Ofélii musi drzet roli krdlovny, spoleCensky
status, ale mé stradnou chut’ udélat to samé,
spustit se do psychickych hlubin. To je pro
mé jedind moznost, pokud na tu postavu
nahlizim psychologicky. ProtoZe co jiného?
Nebo budeme hrét postavu, které nevadi, ze
ma Spatny charakter? Gertruda mé strasné
vytéd&iairituje, jednou za dvé stranky Fekne:
»Ne vinou kréle! Nesnasim ji, a pokud nemize
na miskach vah vaZit svoji existenci, tak je to
nuda. V té hre si kazdy nese své zoufalstvi,
kazdy v té hre §ili trochu jinak.

Je to vékem, Ze jste dozrala k tomu, Ze vas
zadala zajimat klasika na velkém jevisti?
KdyZ jste mladd, bavi vas véci jinak, ale
takové, co jsou zfejmé jinak. Kdyz jdete dal,
bavi vés, co neni otfelé. Chcete vymyslet, jak

MODERNI DIVADLO

se to ,nedélad”. Jenze nevite, Ze uz to vSichni
vymysleli. Ale je to zdravy projev mladistvého
badani a tapani, ale &¢im vic jdete za hranu,
zalnete se vracet, protoze zjistite, Ze to méa
né&jakou zékonitost, kterou nemUZete obeijit,
protoZe jinak je to povrchni bldbol. DlleZity
je proces, a ne to, co vymyslite. Jako kocaru,
kdyZ jede rychle, zaénou se kola todit zpatky.
Zacne i vas bavit se vracet, ale se zkuSenosti
z té cesty. To je pro mé ted’ nejvétsi vystrelek.
Vrétit se k véci, kterd mé naprosto obylejné
fungovat. Obyd&ejné neobydejné fungovéni, na
jevisti to tak musf byt.

Herectvi vas naudil reZisér Josef Janik
u Bezruéd, kde jste zadala hrat jests jako
studentka ostravské konzervatofe. Rekla
jste, Ze vas naudil myslet.
Bylo mu kolem sedmdesati a mél
neuvéfitelnou tvar a neuvéritelné Cisté odi.
Byl to mistr. J& bych s nim ted’ potfebovala
tolikrat mluvit! Nenechal mé byt, pokud védél,
Ze nevim, pro¢ to déldm. Nechaval mé tfeba
neustaéle &ist jednu vétu, dokud ji neuvéri.
Vzdycky fekl: ,,J6, a proc to tak blbé délas?“
A ja ¥ikala: ,,No, jé vim co, ale nevim jak.“ A on,
Ze je to lepSi nez védét jak a nevédét co.
Pracoval s chybou. Kdyby mé& udil krast na
ulici, byl by ze mé velice obratny kapsar.
Tenkréat jsem nevédéla, Ze mém vibec
néjaky intelekt, vdechno bylo intuitivni. J&
tam pfrisla ve flanelové kosili dopnuté ke krku
a byla jsem mimo. Mi spoluzéci uz védéli, kdo
je Franz Kafka. Ale praci s Janikem jsem ty
int'ouse preskodila.

Kdyz zkousSite, nepustite jedinou repliku,
aniz byste si ji néjak usadila, aby vam dévala
smysl... Nevytahujete Zddnou techniku ani
obecnou emoci, porad hledate... Nékdy to
kolegy irituje, pfipada jim, Ze zdrZujete.
Nechéapou, proé nechéapete, protoze tak jim
to pripada.

DlleZity je proces. Jediné cesta, jak dojit

k absolutni presnosti a fixaci, je neustéle
zkouset, protoZe co neni v pohybu, neni pevné.
Tam, kde neni mentalni pohyb, je mrtvy bod.
AZ kdyz se to kolo zadiné vracet, dostavas

se k absolutni presnosti. JA nemam s fixaci
problém, ale mam problém s fixaci, ktera

je nahodild. Uhodim kolegu klidné do zad,
dokonce i v tu stejnou chvili, ale pokud vim,



Ze na tom uhozeni to nestoji, tak neustéle
vyhodnocuju. NemUZu ob&tovat tenhle mo-
ment tomu, aby byl kolega klidny a spokojeny.
Jde o to, Ze je to bandlni moment, a ne ze
neumim fixovat. Potfebuju, aby se hledalo,
aby se pracovalo s chybou. KdyZ se néco po-
kazi, jede se zpatky a ,nacvici“ se to. Tam to
ztréci Zivot. Clovék ma sice bezpedi, protoze
se pohybuje v jisté ohradce a potvrzuje si, ze
néco dokaze. JenZe pro mé je to nebezpeéné
kornaténi mozku. Jakmile se dostanu do
téchto soufadnic, nemé smysl, abych se

trépila né¢im takovym jako byt herecka
a mit komplikované vztahy.

Nemate trochu problém s tim — byt herecka?
Jsou momenty i delSi obdobi, kdy si pfipadam,
jak totdlIni h... Cely Zivot jsem v takovém
zvlastnim rozpolozeni. J& jsem herecka

a nejsem. Prezentovat se jako herecka mi
prijde strasné tupy. Ja se za to stydim. Ale
kdyZ s nimi nejedete, déla to z vas outsidera.
Nedekate, Ze to nékdo oceni, ale stejné vas

to nékde dostane. Protoze lidi, co tu hru hraji,
jsou pomysiné dal, protoze maji kSefty. Ono
je uplné jedno, co umite, ale hlavné jestli

vés nékdo zna. Kdyz potom potkéate ¢lovéka,
ktery ma jisty vhled a umi koukat, je to

radost a vZzdycky impulz, Ze tahle cesta nenf
zbyte&nda. N&kdy je to t&€zké. Téch druhych je
vzdycky vic.

Nenachdzite dost hereckych partnerd, se
kterymi to takhle funguje?

Ne, a je to neustalé cviCeni pozornosti. Kdyz
jste takhle vybaven3, tak prestoZe se trapite,
mate nékde vzadu klid, protoZe nedopustite,
abyste visela ve vzduchu. Ne vzdy véam da
rezisér nadvod, jak to délat. Dobry rezisér

s herci pracuje, protoZe vi, Ze je to stejné
ddlezZité jako jeho koncept. KdyZ to nékdo déla
pofad stejné, tak nevybodi ani se nepropadne.
Ale nikdy neprorazi ten strop a nevyleti

a nepodivé se z nebe na zem. A kde tahle
moznost neni, to povaZuju za ztratu Casu.

Co je za vas$i touhou reZirovat? Mit véechno
pod kontrolou?

ReZie pro mé znamen3, Ze si svét na jevisti
stvofim cely.

Jak si chcete v angazma, kde musite
respektovat jazyk souboru, ktery se lisi'i od
reziséra k rezisérovi, zachovat svobodu,
kterd je pro vas zésadni?

To je t&Zké, ale jsou to ta kola, co se vraci zpét.
J4& uz nechci propagovat jinakost, chci délat
divadlo funkéné. A nékdy ma smysl drzet
jazyk za zuby a respektovat, co Fika rezisér,

i kdyZ si to myslis$ stokrat jinak. U Michala

se pracuje velice dobre, protoZe on nechce
blbosti, umi pfremyslet v situacich a jesté

je vtipny. To je vyjimeéné a nemyslela jsem

si, ze Doéekal z Narodniho tohle méa. To
myslim jako kompliment. Nechci byt rebel,
vymezovat se vi&i nékomu. To potom vypad3,
Ze ja délam vSechno dobfre, coZ je nesmysl.
Pokazdé zadinate znovu a je jedno, co se vdam
predtim povedlo.

Co vam dala némecké zku$enost?
Dala mi fokus, protoZe v Némecku se hraje
absolutné jinak. Kazdou vtefinou musite

obhajovat svou existenci, Ze tam opravdu
patfite, mluvite némecky, hrajete v Némecku,
Svycarsku a Rakousku, a to je velké plocha.
Tady, kdyZ se mi nechce nebo se mi néco
nepovede, tak vSichni feknou, no jo, lvana,
my ji zndme a tfeba se to promine. Ale tam
nikdo nevi, co jste zal. | chybu musite udélat
na Urovni a to vas posouva. N&jaké friukani

a vymlouvani nejde. Je to o &iré schopnosti:
maze$, tak pojd, nemdzes, promif. Na prvni
aranzovaci zkousce sedél Nicolas Stemann,
dvorni rezZisér Elfriede Jelinekové. Vy stojite,
néco Fikate a pak zjistite, Ze tam sedi i ta pani
s &ervenou rt&nkou!? Ceské divadlo je moc
nezajimda, my jsme pro né devadesatky. Hraji
jinak, napfiklad moc nerozumi, co je pauza:
Ivano, co délas? Pro&? Pochopila jsem, Ze

i tohle souvisi' s jazykem. Mysli$ si, Ze pauza
je n&jaky postoj, nazor... MUj ulitel reZisér
Janik ¥ikal, Ze podle chlize se pozné tane&nik
a podle pauzy herec.

Jak hrani souvisi s jazykem?

Némdina je ohromné koncentrovan3, jako
jevistni jazyk je mnohem dal. Pro estinu je to
nefér, mdme hodné& otevienych vokall, Fikdme
tomu malebnost. Ale co se tyCe energie slova,
jak se nese, je to nesrovnatelné. Méam velice
rédda rakouského dramatika Klause Handla,
autora Temné lékavého svéta. Ten Fika, Ze
kdyz piSe, pfedstavi si néjaky princip: kyvadlo,
ozubena kola nebo tfeba spiralu. Podle
tohohle principu je pro mé némcina jako volné
padajici ocelové Sipy. MoZna to déléa sloveso
na konci véty. Plachténi vzduchem je lehké,
ale dopadne to s naprosto Zeleznou pfesnosti.
Slovo nese, neuchéazi tam energie. Riké se, Ze
kdyby Hitler nemluvil némecky, nemél Sanci
zmanipulovat davy. Némci musi byt opravdu
mentalné jini lidé.

Vy jste se do némdiny zamilovala, probudily
se geny po babiéce?

Ano. Zamilovala. Asi pét minut pfed vystupem
v Kammerspiele na premiére, kde mé prvni
véta byla dvacetiminutovy monolog, jsem
myslela, Ze zesilim, ale nékde vzadu jsem méla
naprostou jistotu, Ze jsem doma. Emo&né
tomu jazyku rozumim vic nez ¢estiné... A vim,
Ze je to diky babidce.

Rymarov. Co vam dal rodny kraj, vracite

se tam?

Moji méamu urédzi a je ji lito, kdyz nemluvim

o Rymaroveé dobre. Ten kraj mé strasné
tézkou energii, je tam hodné lidi, co nemaji
préci, a vlddne tam oko za oko, zub za zub.
Necitim se tam. Jsem i doma za outsidera,
tak trochu jako bezdomovec, protoze prece
heredka je ta v ¢asopise a to j4 moc nebyvam.
Tata se mé pred pér lety zeptal, &¢im se Zivim.
»Hraju v divadle,“fekla jsem. ,,Jo, ale za co
mas penize?“ -, No, j&a mém za to dokonce

i penize.“ Zvlastni svefepost, zabednénost,
taky se tam nejvic voli Zeman.

A détstvi, Skola?

Nejsem moc dit& svych rodi&d. Jsem kuka&&i
mléadé. Byla jsem divna. UZ ve gkole diktat
pétiminutovka: kdo je rychly, ten je chytry.
Aha, ale ja jsem vidéla, jak ma uditelka
Strouhalové holiny, kdrovanou sukni a strasny
cecy, ktery ji sahaly aZ do pasu, a na nich
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fialovou halenku, a j& jsem se na tom zasekla.
Sedéla jsem sama v posledni lavici, byla
jsem trojkar, nebavilo mé se udit. Nikdy mi

ti jednickéaFi nepfisli chytfi. Uméli bezduse
opakovat. A to se pfece zndmkuje. | némdinu
jsem se udila intuitivné, takhle to vypada
divné, tak to slovicko dédm sem.

TakZe kukad&i mléddé?

Otec je z Karlina a pak jde do Rymarova,
zalne délat, Ze je Moravék a nesnasi Prahu.
Za mlada vypadal jako Borat. KdyZ jsem byla
mald, tak mi Sil obleéeni, panenky z chemlonu,
udélal barevnou hudbu, kdyZ hréla, tak blikaly
barevny Zarovicky, vyrobil mi motokaru ze
Zeleza a taky réddio. Umi udélat a spravit
absolutné vSechno. A mé krasné pismo. Kdyz
délal v zadvod& v Sumperku, kde se vyrabgji
lokomotivy, vyrobil si naradi, ktery spravovalo
néradi, ktery se pokazilo, kdyZ spravoval ten
vagon. KdyZ pak odchézel, prosili ho: ,,Pavle,
nech ném to tady.” Ale vlastné moc nevim,
co je to za Clovéka. Klidné fekne: ,, Nejdriv
musi§ pochopit podstatu véci, abys mohla
ménit véci okolo.“No, a pak se mé zeptd, ¢im
se Zivim.

Nemyslite si, Ze se vas leckdo boji? Neni vas
nékdy moc?

Je to mozny. Jo, uréité, hlavné nesmim pit ve
spoleénosti ¢aj, to je Spatné, pak uz nedéladm
ani teéku za vétou.

KRISTINA ZANTOVSKA
autorka je dramaturgyné Méstskych
divadel prazskych
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ITUARET
SPOLEGENSTVA
SHCHENH

JAKY VYZNAM V DEJINACH MA PRO NAS
GECHY SATIRICKE DIVADLO? MUZE SE
ZDAT, ZE OTAZKA JE PRILIS AKADEMICKA
AV SOUVISLOSTI S ,,CESSTVIM“ NAM
MUZE ZNIiT VYMYSLENE AZ ABSTRAKTNE,
JAKO BY SE JINAZNACOVALA ODPOVED,
ZE PRO CECHY MA SATIRICKE DIVADLO
VETSI SMYSL A VYZNAM NEZ TREBA PRO
MADARY, O JEJICHZ SATIRICKEM DIVADLE
JSME ZATiM MNOHO NESLYSELI.

Led, neni to otdzka az tak marn4, kdyz

si uvédomime, Ze Zijeme v zemi, v niz se
jesté nedédvno tvrdilo (a stéle to mnozi

tvrdi), Ze nejdllezit8jSi divadelni udalosti

v nasich novodobych déjinach bylo, kdyz

v listopadu 1989 divadla n&kolik tydnl nehréla.
Divadelnici se rozhodli nehrat, aby uvolnili
prostor politickému dénf, za okolnostf, kdy se
koneéné provalilo to, Eéemu se Fikalo oficialni
politika. Coz byl specificky druh divadla, které
uz spoleénost nebyla ochotna akceptovat,
nechtéla uz jenom pasivné ptihlizet z partesu
a povinné tleskat, naopak v rdmci res publica
hréla svou autentickou roli aktivnich ob&ang.

JiZ tento paradox naznaduje jisté ceské
specifika hovofici ve prospéch divadla,
respektive jeho postaveni ve spoleénosti.
Notabene, kdyz si uvédomime napfiklad to, Ze
zatimco Ce&i v pfedminulém stoleti desitky
let sbirali do pokladni¢ky krejcary a zlatky
na své Nérodni divadlo, jehoZ vybudovani se
mélo stat prikazem naciondlni svébytnosti
a emancipace, pfi¢emz pravé a jediné
skutedné dedstvi prokazovali tvahami o tom,
kolik divadelnich her je uz napsanych hezkou
destinou, vySe zminéni Mad’aFi si v rdmci
obdobného snazZeni postavili za G¢asti
véech vrstev ve spole&nosti vlastni budovu
zékonodarné instituce. Spole¢ného méme
jen mélo, mozné snad jenom to, Ze v obou
pripadech na vybudovéani obou ctihodnych
instituci vyznamné prispéli cisar a viderisky
dvdr, o €&emz se neochotné& hovofi v obou
zemich dodnes.

Ale zpét k divadelni satife a jeji specificky
Ceské podobé. Nejprve si ujasnéme, co je to za
dramaticky Zanr a odkud se v ¢eské literature
a kdy vzal, protoze tim Iépe pochopime, jaky
ma satira smysl a funkci.

PESTRA NADIVKA
Zaclatky satirické komedie splyvaji s podatky

komického Zanru jako takového, stara atticka
komedie (druha polovina 5. stol. pf. n. l.) méa

HISTORICKY KONTEXT

FOTO: PATRIK BORECKY

spoleéné kultickd vychodiska s tragédii, je
ovSem jejim rubem. Zatimco tragédie byla
potvrzenim platnosti FaAdu a jeho hodnot,
stélosti a neménnosti univerzélniho systému,
ktery anti¢ti autofi definovali zejména
ve svych sborovych pisnich — chérech
karajiciho, domlouvajiciho a smifujiciho
obsahu a smyslu, komedie &inila totéz, ale
opaénymi prostfedky. BujaFe a nevazné
(vitanou rekvizitou komického vystupu byl
fallos) Utodila, skandalizovala, $tvala hrané
postavy proti sobég, aby pak v urdité chvili
herci odlozili masky a tvéFi v tvar publiku
vyslovili pfimo vlastni komentar k tomu, co
hrali. KomentéF byl aktudlni, tedy ¢asovy,
smyslem bylo vyjadFit se k tomu, co se méni,
co je v pohybu, co tedy neni univerzalni a je
hodno pochybnosti. A do ¢eho je proto tfeba
se trefit, zasdhnout svym ostfim. AZ mnohem
pozdé&ji toto vyhroceni ziskalo pfidomek
satirické, coZ nema nic spoleéného se
satyrskym dramatem, nazvanym podle sboru
satyrd, prlvodcl Dionysovych, které tvofilo
jakysi dodatek k trilogii — cyklu tfi tragédif,
jimiZ se tragicky béasnik udastnil soutéze pfi
dramatickych slavnostech. Neplet'me si to.
Rekli jsme, Ze pojem satirické se objevil a%
mnohem pozdé&ji, pfesnéji vyjadreno v Fimské
dobé, etymologicky proto pojem souvisi
s latinskym slovem satura, coZ by snad mél

MODERNI DIVADLO

byt druh nadivky, tedy mysleno pfenesené:
satiricky obsah miva rliznorodou, pestrou
smés. Jinak Fedeno, zanr je charakterizovan
rozmanitosti a mnohosti (pluralitou) a o tu
jde v pFipadé satiry také proto, Ze se v ni
spojuje princip bytostné kladny, projevujici
se vitalitou, pozitivnim pFistupem k Zivotu
a k jeho Fadu (zékonitostem, bohdm,
univerzu), s principem zdpornym — s nega-
ci zapornych jevd, $patnych a pokfivenych
vlastnostf, vztahl, ndvykd, falenych mo-
del atd. Podstatou satiri¢nosti je totiz kriticky
vysméch individualnim i skupinovym vadém,
nedostatklm, chybdm, které vnimame jako
spoledensky Skodlivé az nebezpeldné. Co je
pokFivené, Spatné, zlé, tomu se vysméjeme
tim, Ze to zpodobnime jesté pokFivenéji, aby
vynikla odchylka od normy. Satiricky basnik
vnima a svym dilem tematizuje rozpor mezi
idedlem (pFirozenou normou) a skuteénosti.
Jeho vysméch je proto pokaZzdé nesmifitelny,
Casto zlobny, jizlivy a plny Zludi (o souvislosti,
Ze pravé vysméchem se nam dafi zlofad v zi-
voté lépe ,stravit”, se zminime jen v zévorce).
Charakteristickym prostfedkem satirického
zesmeésnéni je degradace negativniho jevu
jeho hyperbolizaci: zveli¢enim, zesilenim,
karikaturou. Prostfednictvim smichu vlastné
voldme po népravé chyb a nedostatkd. Bylo
to tak u historicky prvniho satirika Aristofana,

1. CisLo



13

Satirické komedie Davida Drabka Kanibalky: Soumrak samcd a Kanibalky 2: Soumrak starcG
jsou na repertoaru divadla Rokoko (na snimku Petr Kona$ a Ales$ Bilik); v Fijnu, pfed volbami,
uvedou Méstska divadla prazska také politicky kabaret Tomé$e Svobody a Ondfeje Forménka

jehoZ satirickd dramata mdZeme dodnes
nejen Cist, ale i hrat, pficemz je predevsim na
inscendatorech, abychom rozuméli a sméli se
humoru starému dva a p@l tisice let. Ze to Ize
a ,funguje”, o tom sv&d&i nékteré inscenace
Ptékd, Jezdc( &i Oblak, které se vraci na
repertodar (nejen) Ceskych divadel kazdych
dvacet, tficet let. Nejlépe pak v okamziku,
kdy se ve spoleénosti cosi hybe, az borti,

kdy se jednota obce ukazuje jako iluzorni

a spoledenské sily vykazuji napéti, jez si fika
0 zesmeésnéni.

Pfedmétem satirické komedie jsou v prvni
fadé vSemoZzné deformace lidskych charak-
terd a vztahd, proto byvé satiricky zamé&rena
vétsina charakterovych a mravoli¢nych ko-
medif, po¢inaje novou attickou komedii (Me-
nandros), pres Plauta a Terentia, renesanéni
dramatiky (Lope de Vega), klasicistni komedii
(Moliere) a realistickou komedii (Gogol, Su-
chovo-Kobylin) aZz k modernimu dramatu
(Darrenmatt). Typickou soudasti satirického
zobrazeni byvaiji jiZz od nejstarsich dob fan-
tastické a parabolické prvky a alegorie, s ¢imz
souvisi také volba ¢asové nebo mistné odleh-
lych latek k aktuélnim zam&rlm (pfikladem
sice z jiného literérniho druhu, ale pfesnym,
jsou satirické romény jako napt. Apulelv Zlaty
osel, Gargantua a Pantagruel F. Rabelaise,
Gulliverovy cesty J. Swifta aj.).

CO JE CESKE, NEBYVA VZDY HEZKE

PoloZili jsme si v Gvodu otézku, na kterou
se nyni pokusme najit odpovéd. Kdyz se
novodobé drama v &eské fedi v prvni poloviné
19. stoleti vynofovalo z pozdné baroknich
proudd jako produkt osvicenského Usili
vzkfisit ndrodni kulturu, jazyk, literaturu
(a stét), nebyla to situace pfihodna pro
kritiku a komicky vysméch. Naméty Cerpajici
vétdinou z historickych redlii a jesté vice
legend, pfipadné ceské rané stifedovéké
mytologie, netvofily zrovna idedlni zdzemf
pro komedii, navic esteticky klasicistni kdnon
upfednostrioval tragédii pfed komedif, coz
zvyraznil romanticky idedl, presto se satiricky
prvek velmi brzy objevil v hradch Vaclava
Klimenta Klicpery. Jeho charakterové komedie
zaloZené na principu ,kukleni, pfevleku
(postava se vydavéa za nékoho, kym neni,
anebo je za nékoho jiného pokladdéna), sice
stavi predevsim na situacni komice, presto
se uz ozyvaji jasné satirické tény ozvuéené
tématy kariérismu, pretvarky, povySenectvi
&i snobstvi.

To se déle posunulo v souvislosti s Zdnrem
v biedermeieru oblibené kouzelné hry
a bachorky (J. K. Tyl), které tézi dramaticky
konflikt z charakterového vyvoje a stfet
lidskych povah. Posléze, s Zzanrovymi fraskami

ZARI—RIJEN 2021

s prvkem lokalniho koloritu a bFitkymi
konverza&kami (FrantiSek Ferdinand
Samberk), se s nastupujicim realismem, kdy
se rozvijela dramata tematizujici koneéné
také ,kdo jsme*, zejména v Ladislavu
Stroupeznickém objevil také v nasi dramatické
literature autor ostrého satirického vidéni,
ktery nesmifitelné ukazoval na deské
odchylky od ideélu. A neni jisté ndhoda, Ze se
jeho tvorba na divadle uchytila a nezmizela

z repertoaru ¢eskych divadel dodnes.

PFib&h éeského satirického divadla tak
mdZeme zp&tnym pohledem nahliZet nejen
politicky, jako na specificky vyraz dobovych
kulturnich vélek, ale v Sir§im méfitku jakozto
pfib&h uvédomovani si a definice sebe sama,
co jsme — my Cesi — vlastné za&, a tato
formulace identity se sympaticky rodi skrze
smich. Od osmdeséatych a devadeséatych
let 19. stoleti najdeme tak v kaZdé generaci
nejméné jednoho autora, ktery se o to pokousi
a jde mu viastné jesté o cosi vic neZ se jen
vysméat nedvarlim a zmetkdm, motivaci je
spole&nost zménit. V generaci modernist{
to byly zejména hry Viktora Dyka, v jehoz
horkych tragikomediich se vedle pochybnostf{
a skepse objevuje rovnéz britky satiricky
Skleb. Nejcharakteristi¢téjsi je z tohoto
pohledu komické bachorka Ondrej a drak,
kterd si dodnes udrzuje jasné naddasové
vyznéni, vzdyt’ pfibéh Ondreje — jakéhosi
~disidenta“, ktery si jako jediny pali prsty (jde
sédm stateéné bojovat s drakem), aby na konci
byl véem jenom pro smich jako naivni idealista
&i blazen (drak byl smyslenka, fantasma,
mechanismus manipulace strachem) — zni
aktudlné nyni jako pred sto lety.

Satirické podobenstvi — parabola — vytvari
model svéta, ktery umoznuje na zékladé
analogii, podobnosti a rozli¢nych aktuélnich
konotaci demonstrovat zakonitosti, funkce
a vztahy uvnitf spoleéenskych systémd,
instituci a mechanismd. Jako pohledem
do fiSe hmyzu zobrazime pfesnéji ¢lovéka
a lidskou spole&nost (brat¥i Capkové)
nebo dramatickou bachorkou totalitni
despocii (Milan Uhde: Krél-Vavra). Absurdni
dystopii Ize zachytit podobu byrokratického
totalitarismu druhé poloviny 20. stoleti, ktery
se prostfednictvim neosobniho jazyka fraze
nejprve zmocnuje mysleni a poté i samotné
osobnosti (Vaclav Havel: Vyrozuméni). Anebo
odjinud, cestou historické analogie je mozné
zobrazit a vysmét se senilité posledni faze
bolSevismu, aniz bychom museli nutné
Sldpnout soudruhovi na kufi oko, kdyz stadi
dlsledn& tematizovat praxi tajné policie
za Rakouska-Uherska, cenzuru, byrokracii,
korupci (Karel Steigerwald, Jara Cimrman
v tvorbé& Smoljak-Svérak).

Od déavnych dob je smyslem satiry ndprava
lidskych véci prostfednictvim smichu. A jak
to tak vypad3, pribéh satirického divadla
asi jen tak brzy neskondi...

LIBOR VODICKA
autor je teatrolog a vedouci Divadelniho oddélenf
Nérodniho muzea
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1 FOTO: AUTOR NEZNAMY

JAN LIBICEK, KTERY BY 28. ZAR{ OSLAVIL
DEVADESATINY, PATRILV SEDESATYCH

A SEDMDESATYCH LETECH MINULEHO
STOLETI K NEJPOPULARNEJSIM

A NEJOBSAZOVANEJSIM CESKYM
FILMOVYM HERCUM. POZORUHODNE
UMELECKE VYKONY OVSEM VYTVORIL

I NA DIVADELNICH JEVISTICH, ZEJMENA
V DIVADLE NA ZABRADLI A V MESTSKYCH
DIVADLECH PRAZSKYCH, V NICHZ PUSOBIL
AZ DO SVE SMRTI V ROCE 1974.

Zlinsky rodék se po vzoru svého otce vyudil
zamecnikem a po ziskani vyuéniho listu
nastoupil do jednoho z ostravskych podnikd,
kde se vzapéti uchytil na pozici kulturniho
referenta dramatického souboru. V roce 1950
byl Gspésné prijat na DAMU, kde studoval
spolu s Jifinou Bohdalovou nebo Lud’kem
Munzarem. Mezi jeho spoluzéky patfil také
rezisér Ladislav Vymétal, s nimz sdilel pokoj
na koleji a pozdéji s nim Casto spolupracoval
v Méstskych divadlech prazskych. V dobé
studii dcinkoval v Narodnim divadle

a v Divadle E. F. Buriana. Pro $patné studijni

FOTO: MIROSLAV TUMA 6
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2 FOTO: MIROSLAV TUMA

vysledky a nedostatek angaZovanosti byl po
péti semestrech z DAMU vyloucen a jako
Cerstvy branec byl angaZzovan do Armédniho
umeéleckého souboru 1. vojenského okruhu,

v némz se setkal s Josefem Zimou.

Brzy po vojné nastoupil v gottwaldovském
Divadle pracujicich, kde mu byly svéfovany
hlavné komedialni role. Vénoval se poezii
a s hercem Jifim Margalkem vytvofil
oblibenou konferenciérskou dvojici provazejici
rdznda satirické a estrédni vystoupeni. JelikoZ
se necitil zdatnym humoristou, zapisoval
si vtipy ostatnich do notysku pfezdivaného
Vtipnik, ktery mél jako zélozni zdroj pro
pfipadné selhaniimprovizaénich schopnosti.
V roce 1963 odesel zpét do Prahy do Divadla
Na zabradli, kam ho pozval Jan Grossman,
ktery si ho pamatoval z Burianova Décka
a zrovna hledal ndhradu za typové podobného
Milana Nedélu pro roli v Kréli Ubu. V Divadle
Na zébradli déle G&inkoval v absurdnich
dramatech Vaclava Havla nebo v Kafkové
Procesu, ve kterém divéaky fascinoval svou az
désivou presvéddivosti pfi popravé Josefa K.
Podobné naro&nou roli uz mél pozdéji jen

FOTO: MIROSLAV TUMA
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v divadle ABC jako baron Krig v Bilé nemoci,
jinak prevladdaly komedialni dlohy véetné téch
filmovych. Jeho patrné viibec nejzndm&;jsi
filmovou roli je Petrtyl ve Svétacich, ale
neprehlédnutelnou je i jeho Uloha Preceptora
v pohéadce TFi ofisky pro Popelku.

Do souboru Mé&stskych divadel prazskych
ho pfivedla touha po zméné a rozmanitéjsich
hereckych Ukolech, které by se vice pFibliZi-
ly repertodru, jaky znal z gottwaldovského
jevisté. Hned prvni role Belzebuba v Hrat-
kdch s dertem dokonale provérila nejen
jeho komedialni talent, ale také splnila jeho
ocekévani. Vyjimecnou hereckou pfileZitost
dostal jako Soudce v Klimové Poroté, kde
ztvarnil svoji prvni vaznou roli na jevistich
Méstskych divadel prazskych. Inscenace
bohuZel neméla s ohledem na spoledenské
zmeény (psal se rok 1969) dlouhého trvani,
ale kritika ji pfijala nadmiru pozitivné a Li-
bi¢kovym vykonem byla doslova uchvécena.
Nésledovala role Falstaffa v Shakespearovych
Veselych pani¢kdch windsorskych, kterou
s Uspé&chem hrél v divadle Komedie i na letni
scéné Méstskych divadel prazskych ve Vald-

Stejnské zahradé@. Role nezfizeného milovnika
jidla a zéletnika byla jeho oblibenou, nebot’ ji
hral jiz podruhé. S postavou rytite Jana Fal-
staffa se totiz setkal jiz v roce 1962 na jevisti
gottwaldovského Divadla pracujicich.

Pfedev&im kvlli moZnosti spolupracovat
s Vaclavem Voskou a pFatelstvi s reZzisérem
Ladislavem Vymétalem pfijal i angaZovanou
roli ve hfe Julia Edlise KdeZ jest, Abele, bratr
tvdj?. Intimni dialog o viné a trestu pro n&j
byl vyjime&nym zaZitkem, o Eemz svéd&i

i nésledujici citat z Casopisu Kvéty z roku 1972:

,,KdyZ jsme byli sami s Voskou na scéné (...),
uvédomoval jsem si, jak dovede inspirovat.
Stacilo se mu divat do o&i'a vSechno ostatni
plynulo jako v Zivoté, Fikal jsem text, jako by to
byla ma vlastni slova v takové Zivotni situaci.”
Ve Vampilovové hie Lov na kachny ztvarnil
Kusaka v rezii FrantiSka Misky. Tato role pat¥i
k jeho nejvyrazn&j&im po&inlim v Mé&stskych
divadlech prazskych, kde nastudoval
tfinact roli.
Jan Libi¢ek mél navzdory své profesi
velmi plachou a samotérskou povahu.
PFesvéddlivé klamal také svou fyziognomii.

1

15

FOTO: MIROSLAV TUMA

Inklinoval vice k filmu, ale na divadle touZil
uspét stejnou mérou. Cely Zivot touzil po
véaznéjsich charakternich rolich, které dokézal
obdivuhodné uchopit a rozvinout, pfesto byl
publikem vniman jako herec veseloherni.

V duchu svého oblibeného motta ,, Zivot je jen
jeden a ten se musi uZit“délil svij &as mezi
rodinu a préaci. Jeho vrozeny smysl pro kazen
a odpovédnost v kombinaci se zdvazkem
vG&irodiné se mu staly osudnymi. Nelinosné
pracovni tempo a vleklé zdravotni potizZe,
které ze strachu z 1ékafl prehlizel, zap¥icinily
jeho pred&asny odchod. Zemfel na infarkt pFi
nataceni filmové komedie Jak utopit doktora
Mréc&ka. Roli vodnika Aloise po ném prevzal
Zden&k Rehot.

JUSTINA KASPAROVA
autorka je archivarka Méstskych divadel prazskych

Jan Libidek v dobé& svého plisobeni v Méstskych divadlech prazskych

2
Ivan Klima: Porota
Jako Pfedseda soudu

ReZie Ladislav Vymétal (Komorni divadlo, 1969)

3
Julius Edlis: KdeZ jest, Abele, bratr tvdj?
Jan Libi¢ek (On) a Vaclav Voska (J&)

ReZie Ladislav Vymétal (Komorni divadlo, 1971)

4

William Shakespeare: Veselé pani¢ky windsorské
Nina Jirdnkova (Pani Vodiékova), Jan Libi€¢ek (RytiF Jan Falstaff) a Jana Koulové (Pani HoSkov3)
RezZie lvan Weiss (divadlo Komedie ve Vald$tejnské zahradé, 1969)

5
Josef Kajetan Tyl: Fidlova&ka

Ludmila Pichové (Markytka) a Jan Libi¢ek (Pan Dudéc)
RezZie Karel Svoboda (Letni scéna MDP ve Vald$tejnské zahradé, 1970)

6

Alexandr Nikolajevié Ostrovskij, Marie Loucka: | chytraci se spali’
Jan Libi¢ek (Mamajev) a Vaclav Postranecky (Glumov)

Rezie lvan Weiss (Komorni divadlo, 1972)

7
Jan Drda: Hrétky s ertem

JiFi Bruder (Belial), Jan Libiek (Belzebub), Eduard Dubsky (Solfernus) a Teofil (Milan Stehlik)

Rezie lvan Weiss (divadlo Komedie, 1968)

FOTO: MIROSLAV TUMA
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VYPRACOVAL A POZNAMKAMI POD CAROU OPATRIL PHILIPP LOHLE PRO STAATSTHEATER NURNBERG SRPEN 2018

PODLE TETO HRY VZNIKLA INSCENACE PRES CARU, KTERA JE UVADENA V DIVADLE ROKOKO OD 4. ZARI 2021. ROZHOVOR
S REZISEREM TOMASEM LOUZNYM PRINASIME NA STRANACH 4-5, ROZHOVOR S DRAMATIKEM PHILIPPEM LOHLEM NAJDETE
V MODERNIM DIVADLE C.1, SEZONA 2020/2021. Ids

MODERNI DIVADLO 1. CisLo



V TISTENE VERZI CASOPISU
PRINASIME NA NASLEDUJICICH
STRANKACH HRU PRES CARU,
(PROTOKOL), V ELEKTRONICKE
VERZITO Z DUVODU OMEZENYCH
LICENCNICH PRAV NENI
MOQZNE. MATE-LI ZAJEM SI TEXT
PRECIST, MUZETE sl CASOPIS
VYZVEDNOUT U CENTRALNI
POKLADNY MESTSKYCH
DIVADEL PRAZSKYCH, PRIPADNE
NAM NAPISTE NA MAIL;
DIVAK@M-D-P.CZ A MY VAM
VYTISK ZASLEME POSTOU.

ZARI—RIJEN 2021
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TIPY

STIGMATA  REZIE: TOMAS LOUZNY

Site-specific inscenace k 90. vyro& Komedie.

Jednu véc potrebuje divadlo Komedie k Zivotu. Na jednu véc neda
dopustit. Miluje ji, Zivi se ji a vSichni mu ji dopFavaiji. Je tfeba udinit
obét), jak se slusi a patfi. Je tfeba krvacet! Ale hlavné vkusné,
hlavné s citem, aby se taky lidi bavili, protoZe lidi, lidi se bavit
chtéji a ,nejsnadnéji zakopne stonoZka* jak pravil Vlasta Burian.

KOMEDIE 1.9. 20.00
2.9. 17.30
20.00
4.9. 17.30
20.00
5.9. 17.00
PETR PAN JAMES M. BARRIE, DAVID DRABEK

REZIE: DAVID DRABEK

Rodina Darlingova si Zila poklidnym Zivotem. Psi chiva Nana
svédomité hlidala malou Wendy i jejiho bratFi€ka, ale jedné noci
priletél otevienym oknem do pokoje tajemny chlapec Petr Pan
spolu se svou privodkyni vilou Zvonénkou a pozval déti na
dobrodruZnou cestu do Zemé& Nezemé. Staéi jen vzlétnout

a vydat se vstfic hvézdné obloze...

ABC 17.9.
20. 9.

18.00
18.00
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13 ABC

19.

E. Thompson NA ZLATEM JEZERE
W. Russell SHIRLEY VALENTINE

L. N. Tolstoj VOJNA A MiR
+ Lektorsky dvod od 18.30 na Malé scéné, predplatitelé sk. V

L. N. Tolstoj VOJNA A MiR
B. Brecht MATKA KURAZ A JEJi DETI

M. Va&ka¥, O. Havelka ZITRA SWING BUDE
ZNIiTI VSUDE

B. Brecht MATKA KURAZ A JEJI DETI
+ Lektorsky tvod od 18.30 na Malé scéné

Ch. Chaplin DIKTATOR

M. Va&ka¥, O. Havelka ZITRA SWING BUDE
ZNIiTI VSUDE

J. M. Barrie, D. Drdbek PETR PAN
Predpremiéra + Prohlidka zékulisi

J. M. Barrie, D. Drébek PETR PAN
W. Russell SHIRLEY VALENTINE
J. M. Barrie, D. Drébek PETR PAN
D. Mamet LISTOPAD
W. Shakespeare ROMEO A JULIE
A. Miller SMRT OBCHODNIHO CESTUJICIHO
R. Sonego, R. Giordano ViM, ZE VIS, ZE ViM...

L. N. Tolstoj REVIZOR
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RONOKD ~ KOMEDIE

3 PA 19.00 D.Drabek KANIBALKY: SOUMRAK SAMCU 1ST 20.00 T.LouZnySTIGMATA Predpremiéra
. e 2CT 17.30 T. Louzny STIGMATA
4SO 19.30 P. Léhle PRES CARU
20.00 T. LouZny STIGMATA
5NE 19.30 D.Drabek KANIBALKY 2: SOUMRAK STARCU 3PA 19.30 W.Lotz POLITICI

4SO 15.00 V.JustZNAMY NEZNAMY VLASTA BURIAN

ZUT 19.00 P.Loéhle PRES CARU Kronika MDP

9 &T 19.00 D.Drabek KANIBALKY 2: SOUMRAK STARCU 17.30 T.LouzZny STIGMATA

20.00 T.Louzny STIGMATA
11 SO 19.00 F. Zeller OTEC

5NE 17.00 T.LouZnySTIGMATA
12 NE 19.00 J.Suchy, F. Havlik DR.JOHANN FAUST, PRAHA II., 6 PO 19.30 D.Bowie, E. Walsh LAZARUS
KARLOVO NAM. 40 11 SO 19.30 zbasnisestavil J. Addmek
13 PO 19.00 V.Magkova, P.Khek CAPEK 100 NEJKRASNEJSICH CESKYCH BASNI
Predpremiéra
14 UT 19.00 J.Suchy, F. Havlik DR. JOHANN FAUST, PRAHAIL, 12 NE 19.30 z basni sestavil J. Adamek
KARLOVO NAM. 40 + Prohlidka zékulisi 100 NEJKRASNEJSICH CESKYCH BASN{
15 ST 19.00 J.Suchy, F. Havlik DR. JOHANN FAUST, PRAHAIL, 13 PO 19.30 L.Vagnerovd AMAZONKY
KARLOVO NAM. 40 Lenka Vagnerova & Company
17 PA 19.00 P.Lshle PRES CARU 18 SO 19.30 L.Vagnerové GOSSIP
Lenka VVagnerové & Company
18 SO 19.00 Z.Salivarovd HONZLOVA Predpremiéra 19 NE 19.30 L. Vagnerové AMAZONKY

Lenka VVagnerova & Company

21 UT 19.30 podle A. Jirdska HUSITSKA TRILOGIE
2550 19.00 L. Visconti POSEDLOST JAN HUS, JAN ZIZKA, JAN ROHAC)

Pro &leny Prvni Fady za 100 K&
ST 19.30 J. Maksymov TESLA + Lektorsky dvod od 19.00

¢T 19.30 L. Vagnerova PANOPTIKUM

Lenka VVagnerova & Company

20 PO 19.00 E.Albee KDO SE BOJi VIRGINIE WOOLFOVE?

26 NE 17.00 F. Zeller OTEC

19.00 D.Drabek KANIBALKY: SOUMRAK SAMCU

N
)
o

19.00 L.Visconti POSEDLOST 24 PA 18.00 Cie Pieds Perchés OK(N)O

festival ...pFiSti vina/next wave...
19.30 V.Maskova, P.Khek CAPEK 19.30 PreZovské nérodni divadlo KRAMEROVA
VS. KRAMER festival ...pFisti vina/next wave...
20.00 ka3ka3 SOUNDISTE festival ...pFisti vina/next wave...
15.00 Spielraum Kollektiv HADRY
festival ...pFiSti vina/next wave...

18.00 Petr Krusha DUENDE

festival ...pFisti vina/next wave...

‘I\)
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&
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o

19.30 Depresivni déti touzi po penézich
UDILEN{ POCT ZA ALTERNATIVNI UMEN{

festival ...pFisti vina/next wave...

20.00 ka3ka3 SOUNDISTE festival ...pFisti vina/next wave...
26 NE 19.30 L.Vagnerovd MAHHUNT
Lenka Vagnerova & Company
28 UT 19.30 A. Ricafio HOTEL GOOD LUCK
PRO NEJAKTUALNEJSI INFORMACE, X X7
PROSIME, SLEDUJTE NASE WEBOVE STRANKY: 30CT 19.30 podieH.Ibsena NEPRITEL LIDU

WWW.MESTSKADIVADLAPRAZSKA.CZ Koprodukce s Lachende Bestien
ZMENA PROGRAMU VYHRAZENA

ZARI—RIJEN 2021



TIPY

ZDENA SALIVAROVA
REZIE: JAKUB NVOTA

HONZLOVA

Ceska premiéra divadelni adaptace jednoho z nejlep$ich dél
moderni éeské prézy od Zdeny Salivarové, spisovatelky stojici
neprévem ve stinu svého mu3e Josefa Skvoreckého.

ROKOKO 13. 10.
17. 10.

19.00
17.00

MATKA KURAZ BERTOLT BRECHT
A JEJI DETI REZIE: MICHAL HABA

Brechtovo drama s nemilosrdnou analyzou krizovych
spoledenskych vztaht se vraci na prazska jevisté po vice nez
EtyfFiceti letech. KdyZ se svét, jak jsme ho znali, zhrouti, musi
se kaZzdy postarat sdm o sebe a nem{zZe véFit nikomu a ni¢emu.
Matka Kuraz vidéla nejhorsi katastrofy a uz davno prisla o iluze.
Diva se na historii zezdola a pocit'uje ji na vlastni kiZi.

ABC

20.10. 19.30

MODERNI DIVADLO

PROGRAM — RIJEN 2021
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19.

E. Thompson NA ZLATEM JEZERE
HERECKY KURZ PRO NEHERCE Mals scéna

T. Kushner ANDELE V AMERICE
+ Lektorsky dvod od 17.30 na Malé scéné

D. Drébek, T. Belko, D. Kréal ELEFANTAZIE
Predplatitelé sk. V

Ch. Chaplin DIKTATOR + Prohlidka zékulisi
A. Miller SMRT OBCHODNIHO CESTUJICIHO

P. Rut PISNICKY Z CERVENE SEDMY

Kronika MDRF, na Malé scéné

R. Sonego, R. Giordano ViM, ZE VIS, ZE ViM...

W. Shakespeare ROMEO A JULIE
+ Lektorsky dvod od 18.30 na Malé scéné

W. Russell SHIRLEY VALENTINE
L. N. Tolstoj VOJNA A MiR

R. Sonego, R. Giordano ViM, ZE VIS, ZE ViM...
W. Russell SHIRLEY VALENTINE

B. Brecht MATKA KURAZ A JEJi DETI

+ Lektorsky tvod od 19.00 na Malé scéné

E. Thompson NA ZLATEM JEZERE

M. Va&kar, O. Havelka ZITRA SWING BUDE
ZNIiTI VSUDE

o v
Z. Salivarovd HNUJ ZEME Literérni matiné, na Malé scéné

M. Va&kar, O. Havelka ZITRA SWING BUDE
ZNIiTI VSUDE

Ch. Chaplin DIKTATOR
A. Miller SMRT OBCHODNIHO CESTUJICIHO
W. Shakespeare HAMLET Predpremiéra

W. Shakespeare HAMLET
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ROROKD ~ KOMEDIE

P. Léhle PRES CARU

J. Suchy, F. Havlik DR. JOHANN FAUST, PRAHA II.,
KARLOVO NAM. 40

E. Albee KDO SE BOJi VIRGINIE WOOLFOVE?

D. Drabek KANIBALKY 2: SOUMRAK STARCU
Z. Salivarovda HONZLOVA

F. Zeller OTEC

D. Grossman PRIJDE KUN DO BARU

D. Grossman PRIJDE KUN DO BARU

D. Drabek KANIBALKY: SOUMRAK SAMCU

Z. Salivarovéd HONZLOVA + Prohlidka zékulist

E. Kishon ODDACI LIST

Z. Salivarovd HONZLOVA

L. Visconti POSEDLOST

J. Suchy, F. Havlik DR. JOHANN FAUST, PRAHA II.,
KARLOVO NAM. 40

F. Zeller OTEC

L. Visconti POSEDLOST

P. Léhle PRES CARU

D. Drabek KANIBALKY 2: SOUMRAK STARCU
V. Magkova, P. Khek CAPEK + Prohlidka zékulis
E. Kishon ODDACI LIST Pro seniory

PROHLIDKA DIVADLA ROKOKO -

ARCHITEKTURA A HISTORIE Komentovan prohlidka

E. Kishon ODDACI LIST

PRO NEJAKTUALNEJS{ INFORMACE,

PROSIME, SLEDUJTE NASE WEBOVE STRANKY:
WWW.MESTSKADIVADLAPRAZSKA.CZ
ZMENA PROGRAMU VYHRAZENA

ZARI—RIJEN 2021
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D. Bowie, E. Walsh LAZARUS

z basni sestavil J. Addmek o
100 NEJKRASNEJSICH CESKYCH BASNI
+ Lektorsky tvod od 19.00

podle H. Ibsena NEPRITEL LIDU

Koprodukce s Lachende Bestien

A. Ricano HOTEL GOOD LUCK

L. Vagnerova LESANSKE JESLICKY
Lenka Vagnerové & Company

W. LOTZ POLITICI

J. Maksymov TESLA Pro KMD

J. Maksymov TESLA + Lektorsky dvod od 19.00
J. Maksymov TESLA Pro skoly

podle A. Jiréska‘HySITSKA TRILOIQIE
(JAN HUS, JAN ZIZKA, JAN ROHAC)
A. Ricano HOTEL GOOD LUCK

B.-M. Koltés ROBERTO ZUCCO

z basni sestavil J. Addmek ) L
100 NEJKRASNEJSICH CESKYCH BASNI
+ Lektorsky tdvod od 19.00

L. Vagnerova LA LOBA

Lenka Viagnerova & Company

podle S. Uhlové HRDINOVE KAPITALISTICKE
PRACE Koprodukce s Volksbiihne Berlin

M. KoléFova, N. E. RySava

BOZSKA TRAGIKOMEDIE

festival Nové komedie 1a pdl, verniséZ vystavy
KONCERT ELIAS & THE SHEPHERDS
festival Nové komedie 1a pdl

W. Lotz POLITICI festival Nové komedie 1a pdl
O JAKO OTESANEK

festival Nové komedie 1a pdl, DAMU

l. McEwan BETONOVA ZAHRADA

festival Nové komedie 1a pdl, JAMU Brno

O JAKO OTESANEK

festival Nové komedie 1a pdl, DAMU

A. Palén RADEJI ZESILET V DIVOCINE
festival Nové komedie 1a pdl, JAMU Brno

A. Paldn RADEJI ZESILET V DIVOCINE
festival Nové komedie 1a pGl, JAMU Brno

K. Pavelka DIGITALNI PODZEMI

festival Nové komedie 1a pdl, koprodukce s DAMU
L. Vagnerova GOSSIP Lenka Vagnerové & Company
L. Vagnerova PANOPTIKUM

Lenka VVagnerova & Company

F. Grillparzer SLAVA A PAD KRALE OTAKARA
+ Lektorsky dvod od 19.00

D. Bowie, E. Walsh LAZARUS

L. Vagnerovd AMAZONKY

Lenka VVagnerova & Company

B.-M. Koltés ROBERTO ZUCCO

+ Lektorsky tvod od 19.00

D. Bowie, E. Walsh LAZARUS
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SUMAVA

Jsem vzdy rad, kdyZz mém ¢as a mohu vyrazit
na vylet. S mou drahou polovi¢kou mame réadi
Susici, odkud kaZdoro&nd vyrazime na Suma-
vu, kterd je prosté dchvatnd. Ze zahraniénich
destinaci jsem si oblibil Ffecky hornaty ostrov
Karpathos, ktery je témé&F nedotden turistic-
kym ruchem, a Toskénsko, snad nejznaméjsi
oblast Itélie, kam bych se rad vratil. Mym nej-

oblibené&jsim mistem je ale stejné nas domoy,

ktery postupné predéldvdme k obrazu svému.

Mam rad Utulno, pfijemné materidly, ale také
vzdudnost, hodné svétla a kvétiny. Kdyz nejdu
cely den ven, vibec mi to nevadi.

o x

FOTO: JAKUB POTUCEK

FUNKCIONALISMUS

V posledni dobé& se mi zalibil funkcionalismus — jednoduché linie

LIDE
A OBRAZY

SEBASTIAN BLAZEK (*1989)

Vystudoval Klasické gymnéazium Modrany, poté pracoval jako produkéni a administrativni
pracovnik. Od roku 2016 plsobi jako inspicient, nejprve v M&stském divadle Kladno a od roku 2020

v divadle Komedie.

INSPICIENT

DohliZi na to, aby v8e bylo ve spravny éas na spravném misté, a to nejen béhem predstaveni, ale

i v prib&hu zkouSek, jejichz harmonogram plénuje spoleéné s reZisérem a déle posila do dennich
nebo tydennich fermand, podle kterych se pak Fidi jak herci, tak technicky personal. Mnohdy
plsobi také jako ndpovéda herclim. BEhem zkou$ek musi vytvofit tzv. inspicientskou knihu, do
které zaznamen4 vse, co se pfi predstaveni d&je, v€etn& nastupl hercli na jednotlivé vystupy nebo

svételné a zvukové zmény.

SVICNY

Pfed ¢asem jsem zacal sbirat svicny ve tvaru
domed&kl. N&které vytahuji jen na Vanoce,
jiné mam vystaveny celorocné. Kdyz jsem

byl maly, méli jsme jeden doma. Vypadal
témér pohadkové, jenZe jsem ho jednoho dne
omylem rozbil. Dnes si svou skromnou sbirku
t&chto svicnl hy&kam, oprasuji je s velkou
opatrnosti a doufdm, Ze se v budoucnu
rozroste o dal$i. Pro nékoho mozné ky¢, pro
meé véc, kterd mi evokuje détstvi, kdyz skrz
jejich malé okna prosvitéa Zluté teplo svicky.
Déam si s chuti vino nebo &aj a hodiny si
povidam s prateli.

EVA STRIHAVKOVA

Mam moc rad tvorbu mé vyborné kamaradky
Evy Stfihavkové. Libila se mi jeji Vzédcna
nédvstéva, coz je groteska z typicky Ceské
zahradkérské kolonie plnéd podivnych a vtipné
napsanych postavic¢ek. Naposledy jsem od

ni ¢etl knihu Opicka na gumé. Je to roman

o mladém tficatnikovi, ktery nevi, co se
sebou, a tak odjizdi chovat tetfevy do Beskyd.
KniZka vyjde az v fijnu, a tak jsem réd, ze
jsem si autordin rukopis mohl predist jako
jeden z prvnich. Knihu doporuduji jako darek
k Vanocdm, které se milovymi kroky bliZi!

Tom3$ Petfik v inscenaci Pfizraky Karin Bilikova v inscenaci Tesla

FOTO: JAKUB POTUCEK

AAD3H08 AH1vd ‘0104

TOMAS PETRIK A KARIN BiLIKOVA

Mam stésti, Ze jsem obklopen skvélymi herci, ktefi jsou i dobrymi

a zéroven Ulelovost. A pravé takova je budova, kde sidli mé pracovisté,
divadlo Komedie. Prostor je vzdusny, presto je zde Gtulno, a nadto
mUzZete obdivovat elegantni prvky, at’ uz jde o zabradli, kliky, nebo
okna. Kavarna je navic misto, kde se diky pfijemnému osvétleni

vzdy rad zdrzim. Budova mé i paséz, které mam v Praze také moc

rad. Pokud byste se o historii divadla Komedie chtéli dozvédét vic,
doporuduji knihu Divadlo Viasty Buriana a Komedie, kteréa vysla

k neddvnym devadesatindm tohoto divadla.

MODERNI DIVADLO

lidmi a part’dky. Nejradéji ze véech mém ale Toméase Petfika, mého
partnera. Libi se mi, s jakou lehkosti a civilnosti dokéZe hrat. Navic
ma vzacné charisma, které dokéze na jevisti vyuzit, at’ uz hraje malife
Basila v Obrazu Doriana Graye, ¢i Hakana v inscenaci At’ vejde ten
pravy. Nejvic se mi ovéem libil jako Pastor Manders v inscenaci
Prizraky, ktera se hréla v kladenském divadle. Z here¢ek mém moc

rad Karin Bilikovou, kterd podobné jako Tomas na pddiu zaFi do véech
stran! MUzZete ji vid&t v nadi nové inscenaci Tesla.

1. &isLo FOTO: ARCHIV SEBASTIANA BLAZKA






MARKETA KOLAROVA: OCISTEC (2021)
AKRYL A OLEJ NA PLATNE, 180x150 CM

VYTVARNE TERITORIUM

U MARKETY KOLAROVE (*1993)

je pro tvorbu typické uvolnéné
malifské podani, figury i krajinné
motivy jsou abstrahovény

do dynamickych, gesticky
formovanych tvard a rozostrenych,
miZnatych Gtvarl. Vychozi je

pro ni télesnd i emocionalni
zkuSenost. Maluje spontanné,

bez pfedchozich skic, diky éemuz
si jeji obrazy uchovavaji energii
aktudlniho kreativniho nasazeni.
Jedné se o malby aZ performativni,
pfitom v§ak pIné zakotvené

v materialité média a sledujici
tuseny, pravé zpracovéavany motiv.
K malbé autorka pristupuje jako

k uréitému druhu osvobozujiciho
ritudiniho aktu.

BOZSKA TRAGIKOMEDIE

VYSTAVA OBRAZU MARKETY KOLAROVE A SOCH NIKOLY EMMY RYSAVE

Vystava BoZské tragikomedie otevird svét magicky a fantazijni, nékdy i groteskni &i blaznivy.
Divéaci se béhem pouté po divadle Komedie mohou nechat vtdhnout do sugestivnich dél

a ocitnout se v raji, olistci i pekle. U obou autorek je patrny zdjem o mytologii, biblickd témata
i kfest'anské uméni, ktery stavéji do kontrastu se zpracovanim dél.

Dilo vytvarnic spojuje také téma transformace lidské figury. Jejich postavy asto prochazeji
vnitfnim bojem a sdé&leni se k divakim dostéva pomoci fedi tél, pouzitych artefaktl &i pdsobenim
barev. Divaci spatFi vtipné, bizarni az désivé deformace, které vyjadfuji Gzkost a strastiplné pocity
z doby, kdy se Clovék vyporadava se samotou, a také imaginativni svét, do néhoz mohou na chvili
uniknout, nebudou-li se béat.

VernisazZ vystavy BoZskd tragikomedie se kona 15. fijna 2021 od 17.00 hodin a zahajuje festival

Nové komedie 1a pdl. Vystava potrva aZ do 16. ledna 2022.

LENKA DOMBROVSKA
programové kuratorka divadla Komedie
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